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SKYRYBOS PERTVARKA IR PROBLEMINIAI JOS KLAUSIMAI

Kalbos komisijos nutarimais priimtos skyrybos taisyklés, kaip glausta jstatymy kalba
surasytas dokumentas, ne visada sklandziai jspraudzia kalbos jvairove j trumpas formuluotes, ne
visur i§laikytas vienodas pozidris j skyrybos reguliavima. Sis straipsnis daugiausia skirtas toms
taisykliy vietoms ir atvejams, dél kuriy gali kilti neaiSkumy taisykliy taikytojams, kuriy platesnis
paaiskinimas gali padéti juos geriau suprasti. Be to, ne visi atvejai yra pakliuve | taisykles — jy
interpretacija taip pat gali bati naudinga toliau tikslinant skyryba. Svarbus ir teoriniy nuostaty bei
konkreciy taisykliy deréjimo dalykai.

1. Skyrybos taisykliy sandara ir pertvarkymo motyvai

Skyrybos taisyklés, reguliuojancios, kaip skyrybos zenklais perteikti sakinio prasmeés,
intonacijos ir sandaros dalykus, paprastai grupuojamos dviem biidais — pagal sintaksinius vienetus
arba pagal zenklus. Kadangi vienoks ar kitoks skyrimas kyla i§ sintaksinio vieneto, sintaksiniy rysiy
aisSkinimo, dazniau pasitaiko pirmasis grupavimo budas (plg. LKRS 1992 ir kiti leidimai; Labutis
1998 ir kiti leidimai; Vasiliauskiené 2002; Statkeviciené 2003; Ausmaniené 2003).
Skyrybos zenklai, turédami tam tikras bendrasias santykiy perteikimo ypatybes (kablelis stilistiskai
neutraliam iSvardijimui, briitkSnys nejprastesniems santykiams, ekspresijai, dvitaskis neutraliam
ai¥kinimui), taip pat gali bati taisykliy grupavimo pagrindas (plg. Balkevic¢ius 1963; LKZ 1998).
Tie budai nepasalina vienas kito, todél paprastai derinami: grupiy viduje skirstoma kitu badu negu
pasirinktasis pagrindinis.

Taciau né vienas i$ ty budy neparodo skyrimo butinumo laipsnio. Todél visais atvejai
glausCiau ar placiau kalbama apie butina skyrima ir galimus neskyrimo variantus arba skyrimo
polinkius vienoje ar gretimose taisyklése. Kalbos taisyklingumo reguliavimo srityje jau nusistovéjo
tradicija nustatinéti kalbos vieneto taisyklingumo lygius (plg. KPP 1985; KP 2002 ir kt. ir kiti
metodiniai leidiniai bei vadovéliai). Su skyrybos taisyklémis taip padaryta pirma karta.

Privalomojo skyrimo taisyklés grindziamos aiSkiais, dazniausiai formaliaisiais
(gramatiniais, struktariniais) pozymiais. Jie yra tik tam tikry prasmés dalyky rodikliai, taciau
neleidzia subjektyviai tos prasmés interpretuoti. Pasirenkamojo skyrimo taisyklés formuluojamos
nurodant teksto kiiréjo intencija — norg pabrézti, intonacitkai i¥skirti. Cia paliekama laisvé
rasanciajam apsispresti, kokius niuansus jis noréty perteikti skyrybos zenklais.

Toks aiskus suskirstymas naudingas ir mokymo proceso reglamentavimo reikalams:
egzaminatorius, tikrintojas turi galimybe elgtis panaSiai, kaip elgiamasi kalbos taisyklingumo
nustatymo atvejais — klaidomis laikyti privalomojo skyrimo taisykliy pazeidimus. Kartu jis negaléty
kitaip negu autorius interpretuoti pasirenkamojo skyrimo atvejo. Bet pasirenkamasis skyrimas néra
nereikSminga taisykliy dalis, jis aktualus tikslesnei minciai perteikti, j jo polinkius turéty atsizvelgti
teksto redaktorius ir tikslinti tokio skyrimo atvejus, jei atrodo, kad tekstui naudingiau kitoks
skyrimo variantas, negu autoriaus pasirinktasis. Taisykliy padalijimas leidzia vertintojui
(egzaminatoriui) (ir vercia jj) teksto skyryba vertinti mokinio naudai, taciau redaktorius turéty
privalomojo skyrimo taisykliy laikymosi tikrinimu nesitenkinti ir teksta vertinti teksto prasmés
naudai. Be abejo, pajusti pasirenkamojo skyrimo galimybes ir panaudoti tai kaip priemoneg
geresniam tekstui sukurti turéty bet kokio teksto autorius, ir mokinys.

Viena iS taisykliy pertvarkymo priezasCiy buvo ir reali teksty autoriy gebéjimo skirti
pagal taisykles padétis. [vairaus issilavinimo, amziaus, profesijy zmoniy nesugebéjimas taisyklingai
skirti gali reiksti keleta dalyky. Gali bati painios taisyklés ir sunku jas taikyti konkretiems atvejams,
gali taisyklés buti netikslios ir kalbos jausmas persa kitokia skyryba, ypa¢ gerai jos nemokant,
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zinoma, yra ir nenoro laikytis bet kokiy taisykliy, ¢ia joks pertvarkymas nepadés. Bet pirmyjy
dviejy dalyky sutvarkymas gali padaryti aiskesne skyryba bent tiems, kas ja domisi ir kam su ja
reikia susidurti pagal profesija.

Taisykliy padalijimas padeda geriau suvokti tam tikro sintaksinio reiskinio jvairove,
iSskaido jj | fragmentus, komentuojamus vienose ir kitose taisyklése atskirais punktais, ir tai suteikia
aiskumo. O tikslinti taisykles reikéjo dél to, kad kai kurios i$ jy buvo per menkai orientuotos j
sintaksiniy vienety funkcionavima. Kaip pavyzdys galéty buti dalelytés taigi skyrimas. ISvadinése
pastraipose taigi atlieka ta pacia funkcija kaip ir jterpinys vadinasi. Jausdamas §j funkcinj tapatuma
daznas teksto kairéjas, netgi filologas, primirSes taisykle, dalelyte skyré. Tad kodél ta pacia ar artima
paskirtj tekste turintys vienetai negaléty buti skiriami panasiai, ypac jei prisideda ir kity pozymiy
panasumas?

Pasirenkamojo skyrimo taisyklés yra formuluojamos nurodant galima skyrima esant
tam tikriems pozymiams. Visur vienoda formulavimo tvarka kai kada gali trikdyti taisykliy
taikytoja, kai sugretinama su panasiu atveju iS privalomojo skyrimo taisykliy. Kaip ir anksciau
patvirtinty pasirenkamojo skyrimo taisykliy formuluotése (dalyvinés, pusdalyvinés, padalyvinés
aplinkybés; sujungiamasis sudedamojo sujungimo sakinys) (LKKN 1998, 63, 65), Siose taisyklése
formuluojama ,,galima skirti®, iSskyrus Salutiniy démeny su dalelytémis net, né, nei ir kt.,
panaikinanciomis démens intonacinj savarankiskuma, skyryba. Tai lyg ir suponuoja jprastesnj,
daznesnj ar iki S$iol buvusj neskyrima. Bet taip néra. Sitokia formuluoté nuosekli visy
pasirenkamojo skyrimo taisykliy atzvilgiu, bet nenuosekli pagrindo atzvilgiu.

Apie puse formuluociy atitinka tokj loginj iSdéstyma: modaliniai Zodziai buvo
neskiriami, dabar gali bati skiriami, iSplésti derinamieji pazyminiai prieS pazymimajj zodj arba
nederinamieji pazyminiai po pazymimojo zodzio néra skiriami, bet suteikiant jiems aplinkybés
reikSmés ir sakant kitokia intonacija gali buti skiriami, taip pat yra su neiSpléstais priedéliais po
pazymimojo zodzio, kreipiniais, einanciais kartu su jvardziais tu, jus, jterpiniais ir jungtukais,
vartojamais greta, ir dar vienu kitu atveju.

Tokio loginio nuoseklumo anksciau galiojusios taisyklés atzvilgiu néra, tarkim,
formuluojant aiskinamyjy sakinio daliy skyryba. Jos buvo skiriamos ir tik retai netekdavo aiskinimo
paskirties, tada buvo galima neskirti. Perskaicius ,,galima skirti“, galima pamanyti, kad jos buvo
neskiriamos. Drvitaskis po jungiamojo zodzio prie$ vienarasSes sakinio dalis (Programg atliko
nepriekaiStingai, tai yra(:) tiksliai, laisvai, iSraiSkingai, ir areng paliko tikédamiesi gero
juertinimo) buvo privalomas, dabar galima rasyti; papildoma aplinkybés reikSme turintys pazyminiai
su dalelytémis kad ir, nors ir, tegu ir kt. (Medziai(,) kad ir su Zaliais lapeliais(,) dar nedvelké
tikra pavasario gaivuma) buvo iSskiriami, dabar galima isskirti; Salutinj démenj i$ vieno jungiamojo
7odzio, einandio démens pradzioje, reikéjo i¥skirti, dabar galima iskirti. Sitaip formuluojamos
taisyklés ir apie Salutinius démenis, einanc¢ius po jungtuky ar jungiamyjy zodziy, iSvadinius zodzius
ar démenis, ne vieno pagrindo derinamuosius pazyminius. Toks formulavimo biidas jau buvo
taikytas pakeitus dalyviniy, pusdalyviniy, padalyviniy aplinkybiy ir sujungiamyjy sudedamojo
sujungimo sakiniy skyryba. PrieS pakeitima tais atvejais taip pat buvo privaloma skirti, o
fakultatyvus skyrimas buvo suformuluotas ,,gali bati skiriama kableliais; kablelis gali biiti raSomas*
(LKRS 1992, 170, 207; LKKN 1998, 63).

Tiesiog reikia nekreipti démesio i Siek tiek nelogiska formuluote buvusios, iSmoktos
taisyklés atzvilgiu ir priimti lyg pirma karta formuluojama nuostata.

Tam tikro nuoseklumo pritraksta dar vienu atveju. Pasirenkamojo skyrimo
formuluotése dazniausia skyrimo pasirinkimo salyga yra rasanciojo noras parodyti intonacinj ir (ar)
prasminj savarankiskuma. Kai kada $i salyga siejama su galimybe subjektyviai (dvejopai) suvokti
sintaksinius pozymius: laikant vienaru$émis sakinio dalimis ar samplaika (PsrSK, 2.1) (kartu ir
intonacijos skirtumas), norint parodyti prijungima (10.3). Visais tokiais atvejais formuluotés dalis
ngali buti“ deri su tolesne pasirinkimo salyga. Formuluotés pradzioje nurodomas aptariamasis
sintaksinis vienetas.
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Taciau pazyminiy ir priedéliy su antrine aplinkybés reikSme skyrimo formuluotés
tokio nuoseklumo stokoja. Atveju, kai formaliy rodikliy néra, nusakomo vieneto vietoje jau yra
nurodyta salyga — ,aplinkybés atspalvj turintis®, o formuluotés pabaigoje pateikiamas ta salyga
turintj vieneta lydintis pozymis — prasminis ir intonacinis savarankiskumas (plg. 5.1). Tuomet ,,gali
buti“ darosi logiskai nenuoseklus (plg. ,,Aplinkybinj atspalvi turintis ... paZyminys prie$
daiktavardziu iSreiksta pazymimajj zodj ar po jo gali bati iSskiriamas kableliais, jei norima pabrézti
pazyminio prasminj ir intonacinj savarankiskuma®, 5.1): gali buti subjektyviai suvokiama i salyga
(turi ar neturi pazyminys aplinkybés atspalvj) ir pasirenkamas skyrimas, bet pazyminj suvokus kaip
turintj aplinkybés atspalvi nei intonacijos, nei skyrybos rinktis nebebtity galima — intonacija
paliudyty prasmés suvokima ir visa tai nulemty skyryba. Dél Sio skirtumo ir buvo jau gana seniai
suformuluota taisyklé, net grieztesné negu dabartiné (plg. LKRS 1992, 167).

Tokia nenuoseklia formuluote lyg ir pateisina gilesné, teorinio nuoseklumo priezastis.
Papildoma aplinkybés reikSme turintys pazyminiai yra ar gali buti pertvarkyti (atkurti) su
pagrindiniu zodziu dalyviu ar pusdalyviu, plg. Visy nuzvelgiamas koridoriuje, patylomis
apkalbamas bendroje virtuvéje(,) Vytas negaléjo ramiai jaustis net tarp artimiausiy Zmoniy. Niekieno
neatpazintas(,) vienuolis laimingai pasieké centring aikSte. Plepus, bet gudrus ir ,slidus™(,)
[badamas toks| kaimynas man visai nekélé pasitikéjimo. Darius(,) raudona ir skaudancia ausimi(,)
[bidamas toks| tik ir tegalvojo, kaip atkersyti uz tokj pazeminimg. O tokios aplinkybés pagal Siy
taisykliy 4 punkta tik gali buti skiriamos. Tad iSeity, kad ir jgije tokios reikSmés pazyminiai
galéty buti neskiriami, tuomet negalima aplinkybine reikSme nurodyti kaip skyrimo salyga. Bet
rasantysis parodyti skirtumy tarp jprasto ir turincio aplinkybinés reikSmés pazyminiy kitaip negalés,
kaip tik skyrybos variantais, ir jam minétas teorinis netikslumas néra aktualus.

Kituose tokiy pat pazyminiy skyryba reguliuojanciuose punktuose (5.2, 5.3, 5.4),
esant formaliems pozymiams (pazymimajam zodziui jvardziui, dalelytéms kad ir, nors ir...),
aplinkybiné reikSmé neminima, bet skyrybos pasirinkimo dviprasmiskumas islieka.

2. Bendrieji skyrybos klausimai

Vertinant skyrybos taisykliy pakeitimus, reikia grjzti prie bendryjy skyrybos klausimy
— paskirties, skyrimo pagrindy, santykio su jvairiais sintaksés ir teksto dalykais.

Skyryba paprastai laikoma taikomuoju sintaksés mokslu. Taciau kas iS tos sintaksés
taikoma — néra taip jau aiSku. Sakinys yra daugiaplanis sintaksinés kalbos sistemos vienetas (plg.
Ambrazas 1986, 4-6). Jame yra sintaksiniai rySiai tarp zodziy, yra tam tikri zodziy grupiy ar
sakinio démeny rySiai. Kartu j sakinj jtraukiama ir platesnio konteksto informacija — sakinio
atkarpy, kai kada ir atskiry zodziy reikSmingumas tekste. Vadinasi, jame atsispindi ir kalbétojo
intencija (plg. Abaravicius 2002, 26). Tai sakinj daro teksto vienetu, kalbéjimo akto vienetu,
kuriam svarbiis jau ir sakinio (teksto) sudarytojas, ir adresatas. Skyrybai sakinio kaip kalbos
sistemos ir sakinio kaip Snekos vieneto (pasakymo) skirtumai néra labai svarbas: intonacija
zymintys skyrybos zenklai, kaip ir pati intonacija, dazna sykj parodo kalbétojo nuostata ar platesnio
konteksto dalykus, nors skyrybos apibtidinimas ribojamas tik sakiniu ir jo struktiira bei rySius
pavadinanciomis savokomis.

IS to kyla svarbus klausimas skyrybos paskirciai suprasti: koks turéty buti santykis tarp
sintaksinio (gramatinio) ir intonacinio pagrindy. Kai kada skyrybos zenkly rasymas supaprastinamas
iki mokomosios funkcijos: risliojoje kalboje zodziai jungiami j zodziy junginius, zodziy grupes,
sakinius, ir tokias atkarpas raSomojoje kalboje skiria Zenklai (LKZ 1998, 349). Netgi ir grynai
mokomaisiais tikslais teikiama tokia formuluoté iSkreipia supratima apie skyrybos paskirtj. Skyryba
yra ne tam, kad mokinys atpazinty Salutinj démenj ar jterptinj zodj parasytame tekste, jos i
principo negalime laikyti sakinio analizés jranku, nors kaip pozymis gali btiti naudingas, kadangi
Siuo metu kai kurios taisyklés sandarai parodyti ir skirtos. Skyrybos kaip sintaksinés sandaros
rodiklio jau seniau imta atsisakyti panaikinus dalyviniy, pusdalyviniy ir padalyviniy aplinkybiy
pravaloma skyrima. Tuomet nepasitenkinimo kilo kaip tik dél mokymo, nes taip buvo paprasta
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mokyti jy skyrybos: atpazjsti minétasias formas su priklausomaisiais zodziai ir skiri, nepaisant to,
tinka tai tekstui ar ne.

Juk adresatas puikiai suvokia, tarkim, Salutinj démenj pasakytame sudétiniame
sakinyje kaip subordinuotg mintj pagrindiniu démeniu pasakytai minciai. Jam intonacijos paramos
nereikia, nes yra pakankamai kity pozymiy tai suprasti — démens centras, tarinio forma, jungiamasis
zodis. Todél daugelis salutiniy démeny skiriamosios intonacijos neturi, tiksliau, jos buvimas
priklauso nuo sakinio dalies toje pozicijoje savarankiskumo. Papildiniai, kai kurios aplinkybés yra
glaudziai susij¢ su tarinio reikSme, sudaro bitinosios struktiiros komponentus, todél
savarankiskumo intonacijos neturi. Neturés jos ir tokiy sakinio daliy vieta uzimantys Salutiniai
démenys, pvz.: Nezinojau, kg daryti; Jis patrauké, kur akys mato; Visi jauté, is kur jo namuose atsirado
tiek turto.

Kita vertus, derinamasis iSpléstas pazyminys po pazymimojo zodzio turi tokius pat
sintaksinius rySius su pazymimuoju zodziu, kaip ir eidamas prie$ pazymimajj zodj, o skiriamas dél
to, kad turi paaiskinamaja, priduriamaja intonacija, atsirandancia paprastai dél kalbétojo noro
iSryskinti pazymimajj zodj, o pozymj pasakyti kaip papildoma informacija. Kadangi atsiranda
papildomas pakitusios pozicijos pozymis, juo mes ir remiamés apibrézdami taisykle, nors pozicija
néra skyrimo priezastis, tik lydimasis rodiklis.

Tokie atvejai gana akivaizdziai parodo intonacinio pagrindo pirmuma sintaksinio
(gramatinio) atzvilgiu. O tai yra tiesiogiai susije su taisykliy grieztumu. Ty paciy sintaksiniy rysiy
vienetai gali bati skirtingai interpretuojami kalbétojo, nevienodai aktualis tekste, sakomi skirtinga
intonacija. Pavyzdziui, ne vieno pagrindo pozymius nurodantys derinamieji pazyminiai gali biti
suprantami kaip vienartgiai ir kaip nevienartsiai (Zalig(,) mazq kamuoliukq buvo sunku jZiiréti
auks$tokoje zoléje). Beje, ir nevienody sintaksiniy rysSiy vienetai gali buti pateikiami kalbétojo kaip
vienartsiai, t. y. iSvardijimo intonacija, kadangi kalbamoje situacijoje jie pasakymo autoriui yra
vienodai svarbus, pvz.: Ateik vakare(,) prie apleisto sandélio ir vienas. Parduodamos 12
rusiy kokybiskos(,) be konservanty vaisiy sultys, pagamintos tik is geriausiy Zaliavy. Tad
vienartsiskumo taisyklé i$ principo negali buti griezta, ir tik todél, kad dalj vienarGsiy sakinio daliy
galima apibendrinti prasminiu — vieno nurodomy ypatybiy pagrindo — pozymiu (derinamieji
pazyminiai), o dauguma — vienodais sintaksiniais santykiais su bendra sakinio dalimi ir i§ to
kylancia i$vardijimo intonacija, formuluojama tokia privalomosios skyrybos taisyklé (plg. PrvST
2006, 3.1).

Taigi atrodyty, kad prasminiai santykiai ir su jais glaudziai susijusi intonacija yra
svarbiausias skyrybos taisykliy formulavimo pagrindas, o kiti pozymiai (sintaksiniy rySiy, sandaros,
pozicijos) yra papildomieji. Tik aiSkumo sumetimais, paprastai taikantis prie vertinimo situacijos,
taisyklése nurodomi formaliis pozymiai, jei jie yra tiesioginiai prasminiy santykiy ir atitinkamos
intonacijos rodikliai, pavyzdziui, jvardj pazymintys ir prie§ jj einantys iSpléstiniai pazyminiai
bei priedéliai (Atlaidus kity silpnybéms, jis buvo grieztas ir reiklus sau; Juodais
garbanotais plaukais, sSvitriomis rudomis akimis, ji atrodé kaip cigoné; Nagingas
kalvis, jis niekada nelikdavo be uzdarbio) (PrvST 2006, 5.5). Bet tai yra formuluotés pagrindas, o
ne skyrimo priezastis. Priezastimi (galima ja pavadinti antrine) tokie formaliis pozymiai tampa
mokymo procese: kadangi pazymi jvardj, reikia skirti.

Kaip viena i§ problemisky atvejy, parodanciy pozitrio j skyryba aktualuma, galima
minéti vienarusiSkuma ir kai kuo panasy j jj aiskinima.

Vienarasiskumas atrodo aiskus tik kai jj apibtidiname sintaksiniy santykiy panasumu:
vienartisés eina ta pacia sakinio dalimi, visos turi bendra sakinio dalj, kuriai priklauso, kyla
vienodas klausimas. Toks apibtidinimas paprastai pasitaiko praktinio pobudzio aprasuose
(Gaivenis, Keinys 1990, 231; LKE 1999, 702; LKZ 1998; Vasiliauskiené 2002, 66-67).
Daznai paminima ir intonacija, taciau paprastai ji suprantama kaip sudedamyjy jungtuky pakaitalas
arba Siaip lydimasis pozymis, atsirandantis dél vienody sintaksiniy santykiy (Sirtautas, Grenda
1988, 131; DLKG 1997, 482). Tik retai tepaminimas teksto pateikéjo vaidmuo, kiek jis gali lemti
vienartsiskuma (Labutis 1998, 341). Jau nustatant derinamyjy pazyminiy vienarusiskuma kyla
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sunkumy dél sintaksiniy pozymiy — jie sutampa, o pazyminiai gali buti nevienarasiai. Tuomet
vienartsiskumas grindziamas prasminiais ir intonacijos pozymiais — vienu ar ne vienu poziiriu,
pagrindu nusakomos ypatybés, yra ar néra iSvardijimo (isskai¢iavimo) intonacijos (plg. LKRS 1992,
144-145; LKZ 1998, 355). O atvejai, kai ir skirtingos sakinio dalys gali bati pateikiamos kaip
vienaru$és parodant jy vienartsiskuma vien intonacija, iSkelia teksto kuréjo apsisprendima (zinoma,
kartu su viso teksto prasmine parama) kaip vienintele vienara$iSkumo priezastj ir intonacija kaip
vienintelj pozymj, visais kitais atvejais esantj, tik neaktualy dél akivaizdesniy pozymiy, pvz.: Jei
reikia nubausti, tai labai slapta(,) kur nors darzinéje nuplaks; Neturtingy tévy(,) vargo
maciusi mergelé gali buti darbi; Jis tuctuojau(,) neatsikalbinédamas pildydavo kiekvieng
prievaizdo reikalavimg; Bet nutekéjo j gerq vietq(,) uz gero Zmogaus; Parduodamos 12 rusiy
kokybiskos(,) be konservanty vaisiy sultys; (pavyzdziai i$: LKRS 1992, 141, LKZ 1998, 355;
Palubinskiené, Cepaitiené 2000, 185) taip pat minétas Ateik vakare(,) prie
apgriuvusio malino ir vienas. Paskutiniame sakinyje vienartsiskuma patvirtina pavartotas
sujungiamasis jungtukas ir. Vadinasi, vienartsiskumas yra su teksto kuréjo intencija susijes
sintaksinis reiskinys, ir ten, kur sintaksiniai santykiai neprieStarauja tokiam bendram
vienartsiskumo apibtidinimui, galima remtis pastaraisiais kaip akivaizdesniais ir lengviau
parodomais, lengviau jtraukiamais j taisykliy, ypa¢ skirty mokymo reikalams, formuluotes, bet
formaltis pozymiai negali buti laikomi pagrindiniais. Tada kyla noras bendriausia pozymj turincius
atvejus laikyti periferiniais tokiy santykiy atvejais, priskirti stilistinei sri¢iai ir beveik neaptarinéti ar
pateikti kaip pastabas apie ne itin reikSmingus atvejus. Bet tai griauna Siuo atzvilgiu aptariamos
visos reiskiniy sistemos vieninguma.

Tokio vieningumo prireikia nustatant aiSkinimo santykius ir gretinant juos su
vienarusiskumu.

Nors aiskinimas turi gana akivaizdzius realizavimo buidus tam tikrais sintaksiniais
santykiais, taciau tai ne tiek j tikrove, kiek j komunikacijos poreikius orientuoti santykiai, teksto
kiiréjo intencijai priklausantis reiskinys. Dél to jvairiuose skyrybos aprasuose yra minimi atvejai, kai
aiskinamieji sakinio daliy santykiai gali bati panaikinti ta pacia sandara pasakius ne aiskinamaja, o
vientisa intonacija, ypac¢ kai pasakomi skirtingy porasiy dalykai, pvz.: GeiSiai sédéjo kieme ant
savo skrynios kaip uzmusti; Mes vaikstinéjom palei didelj namgqg prie pat vieSkelio;
Vakar devintqg valandg vakaro patraukiau namo pésciomis aplinkinémis gatvémis (LKZ 1998,
357, Vasiliauskiené 2002, 75). Aiskinamyjy sakinio daliy priskyrima kalbétojo tiksly
komunikacijoje sri¢iai rodo ir tikslinamyjy aplinkybiy interpretacija kaip jterpiniy (plg. Labutis,
1998, 347). Vienas i$ svarbiy jterpinio pozymiy yra subjektyvus sakomo turinio vertinimas (ten pat,
348; LKRS 1992, 177 ir kt.).

Taigi naturalu, kad aiskinimas ir vienarasiSkumas, bendresniame lygyje priklausydami
tai paciai, kalbétojo intencijos plotmei, neturi grieztos skiriamosios ribos. Ankstesnése skyrybos
taisyklése yra minimi tikslinamaja funkcija turintys pazyminiai (net kai kurios kitos sakinio dalys),
bet atskiriami, kaip ir vienarGsiai, pvz.: Ir visa tai jis padaré Salia kity, pagrindiniy darby;
Naujas, iki §iol visai jam svetimas vidaus balsas émé gundyti; Zmoniy minios lauké naujo,
dar didesnio stebuklo; Jei buvo jam lemta gyventi dar dvidesimt mety, tai, rodés, kondensavo,
tir§tino juos j dvejus trejus (LKRS 1992, 156; LKZ 1998, 357). Naujai patvirtintose taisyklése
tokia tarpine vieta turi punkto 3.1 pavyzdziai: Jam, ne kam kitam(,) dauguma musy klasés
mergaiciy stengdavosi patikti; Tik tu, ne bet kas iS musy(,) gali padéti karaliui dukterj atgauti;
Saltiniai i§ X VI amZiaus, net i§ vélesniy laiky(,) tai patvirtina; Ekonomika, kartu ir
banky veikla(,) paZengé j priekj; Ramesng¢ popietg, pavakariais, ypac pries rytq(,)
upelio vagq uzguldavo tirstas rukas. Tai nepriestarauja gana grieztai bendrai taisyklei, kad vienartsés
sakinio dalys atskiriamos, o aiskinamosios — iSskiriamos. Tiesiog patys sintaksiniai santykiai galimi
dvejopi, tad ir skyryba variantiska.

Sunkesné su aiskinimu susijusi problema — priedélio statusas sintaksés ir skyrybos
atzvilgiu. Paskutiniuose sintaksés aprasuose (ne taip akivaizdziai — ir anksciau) priedélis laikomis
pazyminio grupés sakinio dalis (DLKG 1997, 556; Labutis 1998, 328; i§ dalies ir Sirtautas,
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Grenda 1988, 100; LKRS 1992, 156—-157; ir kt.). Jo skyryba taip pat mazai kuo skiriasi nuo
derinamojo pazyminio skyrybos: prieS pazymimajj zodj jis neskiriamas, po pazymimojo zodzio
skiriamas, tokie patys skyrimo variantai priedélio su papildoma aplinkybine reikSme, neisplésto,
einanCio po pazymimojo zodzio. Bendraja semantika priedélis taip pat iS esmés nesiskiria nuo
pazyminiy — tik jis dazniau parodo ne daikto savybe, kaip derinamieji ir kai kurie nederinamieji
pazyminiai (pvz., auk$tas namas, diena be véjo ir pan.), daikto priklausyma ar visumos ir dalies
santykj, kaip prepoziciniai nederinamieji pazyminiai (tévo batai, namo stogas), daiktavardziu
iSreikStos busenos turinj (noras tobuléti) ar pan., o daikto priklausyma tam tikrai daikty klasei,
grupei (Stalas, svarbiausias biuro baldas, turi stovéti priesais duris), pateikia kita daikto
pavadinima (Klaipéda, arba Memelis, kaip tuo laiku jg vadino, buvo galinis prekiautojy punktas).
Nors kai kada jo semantika mazai kuo skiriasi nuo budvardzio, pvz.: Kieme augo svyruoklis
berzas. Ir abiejy Siy santykiy kilmé yra tokia pat — ir pazyminys, ir priedélis implikuoja
predikatinius santykius, yra kile i$ jy. Tad j priedélj turétume zitréti taip pat kaip ir | derinamajj
pazyminj: ir vienas, ir kitas, eidamas po pazymimojo zodzio, apibudina jj, tik skirtingais aspektais.
Kadangi derinamojo pazyminio, einanc¢io po pazymimojo zodzio, aiSkinamuoju nevadiname, tai ir
priedélio taip vadinti nederéty.

Kita vertus tiek pazyminys, tiek priedélis gali buti aiskinamasis, jei aiskina ta pacia
sakinio dalj — pazyminj arba priedélj. Aiskinamieji pazyminiai skyryboje minimi, jy pavyzdziai
pateikiami, o priedéliy — ne. Taciau aiSkinamasis priedélis jmanomas, pvz.: Kaimyno, gero
draugo, profesoriaus Gamtausko sodyboje galéjai pamatyti keisciausiy augaly. Tokj priedélj lengva
interpretuoti kaip vienarasj, aiSkinamuosius santykius parodo tik intonacija, kaip ir kitais, anksciau
minétais atvejais. Zinoma, to paties dalyko nusakymas kitu pavadinimu turi kur kas ryskesne
aiskinamaja reikSme, negu daikto pozymio nusakymas, ir tai priedélj artina prie aiSkinamyjy sakinio
daliy. Taciau budami nuoseklias turétume postpozicinj priedélj vadinti aiskinamuoju veiksniu
(Kairaitis, mano kaimynas, buvo pirmasis pagalbininkas bédai istikus), aiskinamuoju papildiniu
(Kairaitj, mano kaimyngq, gerbé visos gatvés gyventojai; Kairaiciui, mano kaimynui, visi buvo
pasirenge padéti, jei tik prireiks). Bet né viena aiskinamoji sakinio dalis negali buti pries ta sakinio
dalj, kurig aiskina, tai tiesiog priestarauty logikai. O priedéliai puikiai gali biiti prieS pazymimajj
zodj. Taigi toks santykiy apibudinimas nebtuty galimas.

Teisybés délei reikéty pasakyti, kad priedélis gali buti pavartotas prie bet kurios
daiktavardiskos sakinio dalies, kaip ir derinamasis pazyminys. Tada pateiktame sakinyje i
aiskinamajj priedélj mano kaimyng galima zitréti kaip j priedélio priedélj. Taip suprantant priedélio
santykius aiSkinamojo priedélio iSvis negaléty buti. Arba visi po pazymimojo zodzio einantys
priedéliai turéty buti vadinami aiSkinamaisiais ir tokj jy statusa lemty pozicija, o ne vienavardziy
sakinio daliy santykis. Visoms kitoms aiSkinamosioms sakinio dalims taikomas pozymis ,,to paties
dalyko kitas pavadinimas® priedéliy atveju yra paties priedélio skyrimo pagrindas, bet dél
prepoziciniy atvejy negalimas jam taikyti aiskinimo pozicijoje.

Bet kuris i$ aptartyjy priedélio santykiy su pazymimuoju zodziu atvejy neleisty
priedélio, pavartoto po pazymimojo zodzio, laikyti aiskinamaja sakinio dalimi ir aptarti aisSkinamuyjy
sakinio daliy skyriuje. O kad bty aiskesnis santykis su kitais pazyminiais, Sig sakinio dalj tikty
vadinti ne priedéliu, bet, tarkim, priedéliniu pazyminiu (derinamasis, nederinamasis ir priedélinis
pazyminys).

Pratesiant kalbétojo intencijos sriciai priklausanciy santykiy apzvalga, reikéty minéti
lyginamuoju biidu isreikstas sakinio dalis. Taciau tai visiskai raiSkos planui priklausantis dalykas.
Tiesa, reikéty atriboti palyginima ir lyginamuoju budu iSreiktas sakinio dalis ar démenis.
Palyginimas yra pazyminj ar budvardiska tarinio vardine dalj iSpleciantis komponentas ir dél jo
skyrybos néra kokiy nors keblumy — jis visada neskiriamas, plg.: Apskrita lyg diskas saulé
tiesiog kepinte kepino; Per tq laikqg Agnuté uzaugo auksSta ir liekna kaip liepa. Panasiai
interpretuotinos ir lyginamosios sakinio dalys po aukstesniojo laipsnio btudvardzio ar prieveiksmio,
pvz.: Loviai buvo ilgesni negu zmogaus ugio; Daugiau kaip desSimt kilometry jis nebiity
nuvaziaves. Beveik visi kiti raiskos lyginamuoju btdu atvejai niekuo nesiskiria nuo kity tam tikros
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sakinio dalies raiskos buidy. O jei raiska neturi jtakos skyrybai, ji tiesiog neaptarinéjama. Todél néra
pagrindo minéti, kad skiriamas palyginamuoju budu isreikstas Salutinis démuo ar aiskinamoiji
(tikslinamoji) aplinkybé — jie skiriami ne dél to, kad iSreikti lyginamuoju badu (plg. LKZ 1998,
364—365; LKKN 1998, 62; Vasiliauskiené 2002, 75 ir toliau; i$ dalies LKRS 1992, 171-172).

Iprasty sakinio daliy santykiy neatitinka lyginamosios sakinio dalys su atliepiamaisiais
zodziais. Ar jas laikytume sakinio démens uzuomazgomis (plg. Vasiliauskiené 2002, 78), ar
nepilnaisiais sakiniais (Labutis 1998, 374), formaliai jos neatitinka nei neskiriamy, nei skiriamy
sakinio daliy, todél ir leidziama pasirinkti, plg.: Naujasis skyriaus wvadovas néra toks
demokratiskas(,) kaip ankstesnysis(,) ir mazZiau bendrauja su pavaldiniais; Jis nuolat kalbédavo
apie tokias vertybes(,) kaip atsakomybé, darbsStumas(,) ir savo pavyzdziu rodé, kaip tai
svarbu kiekviename zingsnyje; Jis uzaugo toks pat aukstas(,) kaip ir kiti broliai; Maniau, kad tu
Sito valgio negalési taip pataisyti(,) kaip mano viréjas; Jis nenuplauks tiek(,) kiek as. Tokiems
atvejams turéty priklausyti ir lyginamosios konstrukcijos, neturincios, bet galincios turéti
atliepiamuosius zodzius, pvz.: Sukciy uzklupta, teisybé neskéscios rankomis, negiiz¢ios peciais, neus (,)
kaip sugedes radijas.

Yra dar viena priezastis, verCianti aiskiai suvokti tas skyrybos sritis ar tas taisykliy
dalis, kurios susijusios su teksto kiiréjo apsisprendimu. Paskutinio deSimtmecio lietuviy kalbos
mokymo programos, standartai, kartu ir mokykliniai vadovéliai, pastaruoju metu ir valstybinio
lietuviy kalbos egzamino struktiira yra kur kas daugiau negu anksciau orientuoti j teksto kurima,
komunikacijos mokyma. Vadinasi, darosi vis aktualiau sugebéti skyryba panaudoti teksto
niuansams perteikti. Ir bendrieji skyrybos aprasy paaiskinimai, ir taisykliy sandara, ir konkrecios
taisykliy formuluotés turéty padéti formuoti tokig teksto kuréjo nuostata, nes peréjimas nuo
iSmokstamo taisykliy rinkinio prie sagmoningo juy taikymo kaip priemonés teksto prasmei, jos
atspalviams kurti néra toks paprastas ir greitas, bet, sprendziant i§ kalbos mokymo tendencijy ir
matuojant bendra, komunikacine kalbos paskirtimi, — bttinas.

[Slaikyti Sitokios orientacijos nuosekluma taisykliy formuluotése néra paprasta, nes
teksto vertintojui turi buti pateikiami aiSktis pozymiai, i$ kuriy jis sprendzia, kiek teksto kairéjas
laikosi nustatytos skyrybos. Jei formaliy pozymiy néra, net ir tapaciy pagal paskirtj tekste atvejy
skyryba negali buti vienodai griezta. Pavyzdziui, papildoma aplinkybés reikSme turintys pazyminiai,
pazymintys daiktavardj ir einantys prie$ ji, kaip tokie suvokiami tik i$ intonacijos juntant tame
pazyminyje priezasties reikSme, o jos reikalinguma rodo platesnis kontekstas, bet formaliai jie
nesiskiria nuo jprasty pazyminiy, pvz.: Plepus, bet gudrus ir ,slidus”(,) kaimynas man visai
nekélé pasitikéjimo; Niekieno neatpazintas(,) vienuolis laimingai pasieké centring aikste; Visy
nuzvelgiamas koridoriuje, patylomis apkalbamas bendroje virtuvéje(,) Vytas
negaléjo ramiai jaustis net tarp artimiausiy zZmoniy; Raudonomis nuo nemigos akimis(,)
inspekcijos virsininkas neatrodé nusiteikes Siandien spresti bent kiek rimtesnius klausimus. Vienokios ar
kitokios reiksmeés, juo labiau atspalvio reikalingumas tekstui objektyviai nepamatuojamas esant
dvejopos interpretacijos galimybei, todél tokia taisyklé gali buti tik tarp pasirenkamojo skyrimo
taisykliy (plg. PsrST, 5.1).

Panasiai yra ir su briuksnio raSymu tarp veiksnio ir tarinio. ]vairiuose skyrybos
komentaruose jo nevienodai reikalaujama. Mokykliniuose vadovéliuose grieztai nurodoma rasyti
bruksnj, jei tarinio vardiné dalis yra iSreiksta daiktavardzio ar kiekinio skaitvardzio vardininku, taip
pat bendratimi (plg. Palubinskiené, Cepaitiené 2000, 144; Palubinskiene,
Cepaitiené 2006, 65) arba tik minétais vardininkais (be bendraties) (plg. Dobrovolskis 1998,
53). Bet pastarajame vadovélyje yra svarbus bruksnio rasymo apibtdinimo niuansas: Salia
morfologiniy pozymiy nurodomas intonacinis pozymis — ,kai vietoje jungties daroma didesné
pauzé® (ten pat). Vadinasi, nesant tos pauzés galéty bruksnio nebuti net ir su daiktavardzio ar
skaitvard¥io vardininkais. Sio niuanso vélesniuose vadovéliuose nebeliko. Beje, ¢ia nekalbama,
koks turéty buti veiksnys, bet pavyzdziuose (Salia taisyklés ir uzduotyse) yra tik daiktavardziai ir
skaitvardziai. O esant pabréziamajai dalelytei tai, pirmajame vadovélyje nurodytas pavyzdys ir su
jvardziu isreikstu veiksniu. Tiesa, paskutiniame astuntos klasés vadovélio leidime tarp uzduociy yra
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pateikta svarbi pastabélé: ,Nepamirskite: brukSnys sakinyje reikalauja pauzés (Palubinskiené,
Cepaitiené 2006, 67). Atvirk§iai taikydami tg pastaba, galétume sakyti, kad jei néra pauzés tarp
veiksnio ir tarinio, tai nebus ir briksnio, net ir esant iSvardytiems morfologiniams pozymiams. Tai
gana griezta pagrindine taisykle paversty gerokai negriezta, nulemta teksto kiiréjo intencijos ir su
tuo susijusios intonacijos.

Kitur nurodomas prasminis pozymis — tapatybés santykiai tarp veiksniu ir tarinio
vardine dalimi, iSreiksta daiktavardzio ar kito daiktavardiskai vartojamo Zzodzio vardininku,
pasakomy dalyky (Labutis 1998, 367). Jei tapatybé nesiejama su sakinio daliy pozicijomis ir
laikoma tik prasminiu apibudinimu, tai ir sakinyje Paukstis strutis, bet neskraido tapatybe turétume
iziuréti (Strutis yra paukstis), bet dél kitaip surikiuotos zodziy svarbos (rema sakinio pradzioje,
intonaciskai pabréztas tarinys paukstis) vargu ar kam kilty noras rasyti braksnj. Net jei paliktume
iprastesne veiksnio ir tarinio tvarka, bet ta pacia komunikacine informacija, Zzymima intonacija,
bruksnys netikty (Strutis paukstis, bet neskraido). O tapatybés santykio apibudinimas tokio sakinio
kaip Strutis — stambus stepiy ir pusdykumiy paukstis atveju turéty buti papildytas specifinés, tapatybe
reiskiancios intonacijos nurodymu, nes nei veiksnio ir tarinio iSsidéstymas, nei morfologiniai
pozymiai Siais atvejais néra skyryba lemiantys.

Vadinasi, ir ,,Lietuviy kalbos rasybos ir skyrybos® formuluoté, kad ,,briksnys rasomas
tarp veiksnio ir tarinio vardininko, kai tarp jy néra jungties, bet yra tapatumo santykis, ir tai
pabréziama, daroma didesné pauzé“(LKRS 1992, 233), ir Sio atvejo priskyrimas pasirenkamojo
skyrimo taisykléms naujosiose skyrybos taisyklése (PsrST 2006, 9 punktas) yra pamatuotas. Tekste
komunikacinés svarbos jvairové ir nuo to priklausantys pasikeitimai yra tiek pat nattiralts, dazni ir
jtrauktini j aprasus, kaip ir tam tikri tipai kalbos sistemoje. Analizuodami teksto sakinius ir jy
skyryba, kurdami teksta negalétume vadovautis tik kalbos sistemos vienety ypatybes parodanc¢iomis
taisyklémis, taisykles taip pat turétume formuluoti atsizvelgdami j kalbos vienety variantus tekste.
Nebent galime nustatyti aiSkius tam tikro skyrimo pozymius, padedancius atriboti tam tikra
santykiy, sandaros tipa nuo jo tekstiniy, komunikaciniy varianty. Neatrandant tokiy pozymiy,
neturéty buti ir grieztos (privalomos) taisyklés.

3. Problemiski taisykliy nuoseklumo atvejai

Tam tikra skyrimo atveji reglamentuojanti taisyklé gali bati aiski ir nuosekli, bet
nuostatos nuosekluma visy taisykliy atzvilgiu ne visada pavyksta islaikyti. Tai priklauso nuo
skyrimo tradicijy, sintaksiniy reiSkiniy sudétingumo, kai kada ir nuo taisykliy sudarytojy
subjektyvaus pozitrio.

Nuo 60-ojo Kalbos komisijos nutarimo galiojo taisyklé apie Salutinio démens,
einancio po jungtuky ir jungiamyjy Zodziy, skyrima (LKKN 1998, 65). Salutinis démuo, einantis
po sujungiamuyjy bei prijungiamyjy jungtuky ir jungiamyjy zodziy, struktarriskai niekuo nesiskiria
nuo bet kuriy kity Salutiniy démeny. Pirmasis jungtukas ar jungiamasis zodis rodo démeny ar
sakinio daliy santykius, o antrasis visada prijungia salutinj démenj. Susidtrus dviem jungtukams ar
jungiamiesiems zodziams, nattraliai kalbamojo Salutinio démens pradzios intonacija néra ryski,
todél ir leidziama pradzia skirti fakultatyviai.

Tokiai taisyklei pakliistantys atvejai yra trejopi.

Vienuose kablelis visada raSomas prie§ pirmajj jungtuka ar jungiamajj zodj ir po
Salutinio démens, pvz.: Labiau patiko Henrikas, kuris(,) kai supyksta, nutyla ir lyg sau ima
Svilpauti; Kvietimq jis jau senokai buvo atsiuntes, taciau(,) kai suzinojau visq tiesgq, atsisakiau
minties vaziuoti; AS buciau éjes, bet(,) kai suzinojau smulkmenas, atsisakiau Sios minties.
Paskutiniame sakinyje jungtukas bet jungia vienartses sakinio dalis.

Kituose sakiniuose prie$ pirmgjj jungtuka kablelis gali buti neraSomas (sudedamojo ir
skiriamojo sujungimo atveju), pvz.: Siandien apsiniauke jau nuo pat ryto(,) ir(,) jei oras
nepagerés, pradrybsosiu namie visq dieng; Po kiemq vaikstinédavo kalakutas(,) arba(,) jei saulé
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pasviesdavo, pasirodydavo katinas ant suoliuko. NeraSant galimy nerasyti kableliy, likty tik vienas
— Salutinio démens gale.

Pavartojus Salutinj démenj po vienartsSes sakinio dalis jungiancio sudedamojo ar
skiriamojo jungtuko, privalomas kablelis bus tik Salutinio démens pabaigoje, tarp jungtuky
galésime rinktis, o prie§ abu jungtukus kablelio negalés buti, pvz.: Seniiinas atsistojo pries
susirinkusiuosius ir(,) kai triukSmas Siek tiek aprimo, neryztingai pradéjo. Ji pasirinkdavo
gryby ar(,) jei netingédavo pasSliauzioti po Slapias vietas, gana graZiy spanguoliy.
Nesirenkant zenklo Salutinio démens pradzioje vél lieka vienas zenklas Salutinio pabaigoje. Tokiy
pavyzdziy nei ,Lietuviy kalbos rasyboje ir skyryboje®, nei minétame nutarime nebuvo pateikta[1] ir
galéjo susidaryti jspudis, kad taisyklé tokiems atvejams negalioja, bet formuluoté apima ir juos.

Antrasis ir ypac treCiasis variantai ne visai deri su bendra skyrimo nuostata, kad
iSskiriamosios sakinio dalys skiriamos i$ abiejy pusiy arba visai neskiriamos, jei taisyklés leidzia
neskirti. Jau jsitvirtinusi taisyklé apie fakultatyvy dalyviniy, pusdalyviniy ir padalyviniy aplinkybiy
skyrima neleidZia skirti jy i vienos puseés, tai net ir taisykléje kai kada primenama (plg. LKZ 1998,
361). Ir pries aplinkybes gali eiti vienartsSes sakinio dalis jungiantys jungtukai, bet tai nekeicia Sios
nuostatos, plg.: Vaikai susirinko dar gerokai pries renginio pradzig ir(,) susidéje¢ | krivg
maiSelius(,) pasuko paupiu pasivaik$ioti. Salutiniai sakiniai apskritai i¥skiriama gana grieZtai, o
Siuo atveju vieno kablelio buvimas laikomas galimu variantu. Tai gali klaidinti ir nustatant sakinio
sandarg.

Tais atvejais, kai dél Salutinio démens komunikacinio reikSmingumo pavartojamos
dalelytés, pritraukiancios Salutinj prie pagrindinio ir verCiancCios abu démenis sakyti vientisesne
intonacija, taisyklé leidzia iSskirti arba visai neskirti, tai yra elgtis kaip ir su dalyvinémis,
pusdalyvinémis bei padalyvinémis aplinkybémis, plg.: O Sis nebelauké(,) né kq tas pasakys(,)ir
is tolo skubéjo uztarti. Sugretinus visus tris pateiktus Salutiniy démeny ir aplinkybiy skyrimo atvejus
atrodo, kad nuosekliau buty ir Salia jungtuky ar jungiamyjy zodziy einancius Salutinius démenis
leisti iSskirti arba visai neskirti, t. y. tai pat kaip ir Salutinius démenis su ka tik paminétomis
dalelytémis.

Kitas nenuoseklumas yra susijes ne su taisyklés formuluote, o su jos reguliuojamy
vienety atranka. Pagal ankstesnes taisykles Salia jterptiniy minimi modaliniai zodziai -
prieveiksmiai, prielinksninés konstrukcijos, dalelytés — buvo neskiriami. Siose taisyklése visas
nutarimuose buves sarasas pateikiamas kaip fakultatyviai skiriamy zodziy. Dél jy funkcinio
panasumo j jterpinius toks sprendimas visai pagristas. Taciau tam tikry nesklandumy kyla dél
dalely¢iy. Anksciau dalelytés, pakliuvusios tarp modaluma rodanciy ir neskiriamy zodziy, nekélé
didesniy sunkumy, nes dalelytés, iSskyrus beje, neskiriamos. Dabar tarp galimy skirti jy ne taip
mazai: antai, atseit, butent, destis, mat, taigi; galbut, turbut (pavadintos taip pat dalelytémis) ir kt.
Taciau kelios dalelytés, nepakliuvusios j §] sarasa, savo reikSme mazai kuo skiriasi nuo
pakliuvusiyjy, plg. antai (i$ sarao) ir ana, $tai, galbut ir aure. Nepakeisto saraSo perkélimas vargu ar
buvo pats geriausias sprendimas. Tiesa, toks sprendimas atsirado ne nepanoréjus detaliau
apsvarstyti, o gerokai nesutarus, kas turi paklititi j §j sarasa. Fakultatyviai skiriamy zodziy sarasas
galéty buti papildytas nepatekusiomis dalelytémis.

Sudétingiau negu iS pirmo zvilgsnio gali atrodyti, yra su papildoma aplinkybés
reikSme turinciais pazyminiais.

Visose taisyklése aiskiai sakoma, kad derinamieji pazyminiai, einantys pries$
pazymimajj zodj, neskiriami, daugelyje taip pasakyta ir apie nederinamuosius pazyminius, einancius
po pazymimojo zodzio, priduriant, kad jie reiskiami jnagininkais, prielinksninémis konstrukcijomis,
nekaitomosiomis formomis ir kai kuriais kitais badais. I$ tikryjy tokiuose sakiniuose kaip Pries akis
plytéjo storu sniego sluoksniu apkloti laukai; Pasirodé kareiviai Zaliomis beretémis
(sakiniai i§ PrvST, 5.1 1-osios ir 2-osios pastabos) jokia kita skyryba nei leidziama, nei jmanoma.
Taciau visiskai naturalts ir tokie sakiniai: Plepus, bet gudrus ir ,slidus®(,) kaimynas man
visai nekélé pasitikéjimo. Darius(,) raudona ir skaudancéia ausimi(,) tik ir tegalvojo, kaip
atkerSyti uz tokj pazeminimgq (sakiniai i§ PsrST, 5.1). Panoréjus iSrySkinti pozymj kaip teiginio
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priezastj net ir ankstesniuosius sakinius galima pertvarkyti, kad galimybeé skirti atsirasty, plg.:
Storu puraus sniego sluoksniu apkloti(,) laukai atrodé kaip pikiniai patalai; Zaliomis,
didelémis beretémis(,) kareiviai aiSkiai iSsiskyré i$ tautiniais rubais vilkinc¢iy Sokéjy. Plg. dar:
Apleistas ir apgriuves (,) dvaro pastatas nelabai kq domino, bet parkas buvo nuostabus ir visy
mégstamas; Ne vienqg kartq jvarytas j kampg(,) Seimo narys Sjkart sugalvojo, kaip iSvengti
zurnalisty démesio.

Suvokiant pazyminiy reikSme ,kadangi jis (jie) buvo toks (tokie)®, kinta intonacija,
taigi ir skyryba, jei pastaraja norima tokia intonacija pazyméti. Formaliy skirtumy tie variantai
neturi. Galima samprotauti apie iSsidéstymo sakinyje tendencijas, rySius su subjekta isreiskiancia
sakinio dalimi, bet esant salygiskai laisvai zodziy tvarkai, veikiant komunikacinio reikSmingumo
pertvarkymo désningumams tokie pozymiai negali buti traukiami j glaustas taisykliy formuluotes.

Bent kiek gyvesniame tekste jie reikalingi, todél laikyti periferiniu reiskiniu ir
neaptarinéti taisyklése netikty. Pasirenkamojo skyrimo taisykliy 5.1 punkte kalbama apie galima
tokiy pazyminiy, pazyminciy daiktavardj, skyrima, jei jie norimi parodyti turintys papildoma
aplinkybés reikSme ir, zinoma, atitinkama intonacinj savarankiskuma. Ir net jei tikrintojui ar
redaktoriui pasirodyty, kad minétame sakinyje Darius(,) raudona ir skaudancia ausimi(,) tik
ir tegalvojo, kaip atkerSyti uz tokj pazeminimg tekstas rodo raudona ir skaudancia ausj esant noro
atkersyti priezastj, nebiity galima sakinj be kableliy laikyti klaidingu. Tiesiog tekty pripazinti, kad
autorius to priezastingumo nenoréjo parodyti ir tokiam sakiniui galima taikyti privalomojo skyrimo
taisykliy 5.1 punkto 2-3ja pastaba. Taip pat, zinoma, ir su derinamaisiais pazyminiais (jiems — 5.1
punkto 1-oji pastaba).

Bet privalomojo skyrimo pastabose nurodytais atvejais rasantysis taip pat gali tvirtinti,
kad noréta parodyti pazyminio papildoma aplinkybine reikSme, ir surasyti kablelius — atskirti
derinamajj pazyminj nuo po jo einancio pazymimojo zodzio ar nederinamajj nuo pries jj einancio
pazymimojo zodzio. To gali neparodyti sakinio prasmé, platesnis kontekstas, taciau taisyklés nuo
tokios interpretacijos neapsaugo ir seniai galiojancia pazyminiy skyrimo (tiksliau, neskyrimo)
taisykle (privalomojo skyrimo nutarime pateikta 5.1 punkto pastabomis) padaro neveikiancia.

Ne i$ esmeés, bet tik formaliai Sia kolizija padeda iSspresti pasirenkamojo skyrimo
taisykliy 5.1 punkto formuluoté. Siaip visi paZyminiy (ir priedéliniy) su papildoma aplinkybés
reikSme (kad ir neminima formuluotéje) punktai sprendzia skyrybos rinkimgsi tarp turinciy
aplinkybés atspalvj ir jo neturinCiy. Galimybé skirti siejama su to atspalvio buvimu, galimybé
neskirti — su jo nebuvimu. Taciau 5.1 punkto formuluoté leidzia tai interpretuoti kitaip (plg. 1-ame
Sio straipsnio skyriuje aptarta ,,gali buti* dviprasmiskuma). Jei $§j punkta, kitaip negu visus kitus,
suprastume kaip skyrybos rinkimosi galimybe jau suvokus pazyminj su aplinkybés atspalviu, tai
minéto prieStaravimo nebelikty. Kaip minéta pirmame skyrelyje, teoriskai tokiy pazyminiy
skyrybos rinkimasis yra pagristas. Apsisprendus tokio pazyminio neskirti, jo skyryba sutapty su
iprasto pazyminio skyryba. Taciau i§ esmés tai problemos neiSsprendzia — kol kas néra nustatyta (o
gal ir iSvis néra) objektyviy pozymiy, parodanciy, kad vienoks ar kitoks pazyminys, pazymintis
daiktavardj, negali turéti aplinkybés atspalvio ir turi buti interpretuojamas pagal privalomosios
skyrybos taisykliy 5.1 punkto pastabas.

4. Atskiry skyrimo atvejy komentarai

Glaustos ir gana abstrakcios taisykliy formuluotés, nurodant skyrimo pagrinda, ypac
pasirenkamojo skyrimo taisyklése (plg.: ,,...norint pabrézti prasminj ir intonacinj savarankiskuma®)
gali nejtikinti, nes néra nurodyta jokiy kity pozymiy, néra (ir negaléty buti dokumente) sintaksinio
aiskinimo. Tolesni komentarai galéty vienu kitu atveju padéti geriau suprasti teikiama skyrima.

1. Bruksnio raSymas tarp vienartusiy sakinio daliy (PrvST, 3.2) siejamas su
priesinamaisiais santykiais, taciau santykiai, besiskiriantys nuo kableliu parodomo isvardijimo, yra
jvairesni. Ypa¢ daznai pasitaiko salygos santykiais susijusiy vienarusiy, pvz.. Suspésiu -
atsiysiu pastu, nesuspésiu — perduosiu per bendradarbj; Ne po savaités — po dviejy
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nuvaziuosiu, vis tiek suspésiu viskq padaryti; gali buti priezastiniai santykiai, pvz.: Nesuspéjo —
nepadareé, nieko dél to neatsitiks. Nors bet kuriuo atveju zenklo reikia, bet kebluma sudaro tai, kad
zenklas diferencijuoja sakiniy reikSmes, ir tekste negalima jo laisvai rinktis. Sakinys su kableliu
(Nesuspéjo, nepadaré, nieko dél to neatsitiks) atrodo net nelogiSskas nejterpus, tarkim, bet
(Nesuspéjo, nepadaré, bet nieko dél to neatsitiks), o tekstui turéty visai netikti, nes reiskia kita
negu sakinys su bruksniu. Tik prieSinimo santykiai galimi skirti ir vienu, ir kitu zenklu be didesnio
prasmés skirtumo, rodo tik skirtinga komunikacinj gretinamy dalyky reikSminguma, plg.:. Jis bus
ne kunigas — daktaras ar inzZinierius ir Jis bus daktaras ar inZinierius, ne kunigas.
Sis punktas tiesiog atkreipia démesj j vienar@$iy jvairove, besiskirian¢ia nuo kitame punkte
nurodomo isvardijimo, o prieSinimas yra ne visai tiksli tg jvairove simbolizuojanti savoka. Tad ir
ne priesinimo santykiams reikia taikyti sio punkto reikalavimus.

2. Ir privalomojo, ir pasirenkamojo skyrimo taisyklése minimi atvejai su pabréziamaja
dalelyte ypa¢ (plg. PrvST, 4.1 ir PsrST, 3.2). Su Sia dalelyte (jungiamuoju zodziu) einanti
aiSkinamoji sakinio dalis yra skiriama privalomai (plg. Kieme, ypac palei tvorg, nuo véjo Siureno
nukritg lapai). Jei dalelyté prisideda prie vienarus$és sakinio dalies, ja pabrézia kaip svarbesne ar
suteikia papildomai pasakomo dalyko atspalvi (plg. Ramesng popiete, pavakariais, ypac pries
rytq(,) upelio vagq uzguldavo tirstas ritkas). Norédami pabrézti suvoktume 8ig sakinio dalj kaip
svarbesne uz kitas vienartses, todél, matyt, rinktumémeés atskyrimo varianta, o suprasdami kaip
papildoma informacijg — iSskyrimo. Priduriamai pasakyty sakinio daliy skyryba Siose taisyklése néra
reglamentuota kaip turinti rySkia stilisting paskirtj, tad néra su kuo lyginti Sitame punkte
pateikiamos daline papildymo reikSme turincios sakinio dalies skyrybos. Apskritai vienartses
sakinio dalis nuo aiskinamuyjy atskiria tai, kad vienartisés parodo skirtingg laika, vieta ar pan., o
aiskinamosios — ta patj dalyka, tik jj paaiSkina ar patikslina. Dalelytés ypac buvimas yra tik iSorinis,
papildomas, su niuansais susijes pozymis ir ne i$ jos nustatome kalbamos sakinio dalies paskirtj
sakinyje.

Sunkumy gali kelti tai, kad kelios buido, kelios priezasties ir kt. aplinkybinés reikSmés
ne visada taip aiskiai atribojamos viena nuo kitos kaip vietos ar laiko: kelios skirtingos vietos visada
bus isreikstos vienartisémis vietos aplinkybémis, bet keli skirtingi veiksmo budai ar priezastys ne
visada reiskia vienaruiSiskuma dél nepakankamai aiskaus paciy reikSmiy santykio, plg. Senis éjo
sunkiai, pasiramstydamas(,)|2] ir per kambarj peréjo tik kelis kartus pailséjes. Nurodytus du
éjimo apibtidinimus galime suvokti kaip savarankiskus ir kaip papildancius, galima sakyti, ir
paaiskinancius vienas kita.

Tai apskritai daro problemiska aiSkinamyjy ir vienarasiy sakinio daliy skyrimo
taisykliy santykj. Kad ir fakultatyvaus skyrimo, aiSkinamyjy sakinio daliy skyrybos taisyklé
neleidzia sakinio dalj atskirti — arba neskiriame, arba isskiriame. Bet nesant aiskios ribos tarp
vienarasisSkumo ar aiskinimo (papildymo reikSmé taisykléje PsrST, 3.2), néra aiskios ribos tarp
atskyrimo ir iskyrimo. Sis keblumas susijes ir su pazyminiais. Ne veltui ankstesnése taisyklése prie
pazyminiy skyrybos yra nurodoma atvejy, kai pazyminiai svyruoja tarp aiSkinimo ir
vienartsiskumo, todél gali bati ir atskiriami, nors prasminis santykis artimas aiSkinimui, plg.:
Stipresnis, vadinamasis pirmakartis alus buvo duodamas garbingiesiems sveciams; Pro
debesy propersas vis dazniau mélynavo gryno, lyg numazgoto dangaus; Menkesni, t. y.
antro séjimo rugiai dar dabar neprinoke (LKRS 1992, 164); Nesunku kirciuoti paprasciausius,
t. y. pirmos kiréiuotés Zodzius (LKZ 1998, 358). Glaudus pazyminio ir paZymimojo ¥odZio
rySys sumazina isskyrimo galimybe net ir nesiekiant lygiavertiSkumo prasmés ir isvardijimo
intonacijos. Dabartinése taisyklése tokie atvejai turéty paklitti j PstST 3.2 punkta, bet jy (ir ne tik
pazyminiy) yra fakultatyvaus iSskyrimo taisykléje PstST 3.1 (plg. Rudas(,) lyg nudazZytas(,)
pakeleivio veidas gerokai issiskyré is Sviesiy Siaurés Salies gyventojy veidy. Jis tyliai(,) lyg
sgmokslininkas(,) pakuzdéjo man j ausj).

3. Vienoda raiska, nors ir esant kiek skirtingiems prasmés santykiams, verté
pasirenkamosios skyrybos taisykléms priskirti pazyminius (kartu ir priedélius) su jungtuky ir
dalely¢iy samplaikomis ar dalelytémis nors ir, kad ir, dar (ir), tegu, irgi, kaip ir pan. Dazniausia
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tokius zodelius turintys pazyminiai jgyja papildoma aplinkybés reikSme. Taciau galima su tokiomis
dalelytémis pavartoti ir jokios iSskiriamosios intonacijos, taigi ir aplinkybinés reikSmés neturincius
pazymius, plg.: Apie meistro sugebéjimus galéjau spresti kad ir iS§ nebaigto darbo; Jis uoliai lanké
nors ir nebutinus susirinkimus; Dar ir gero murininko darbas nepavyksta, o cia dirbo tik
pameistrys ir pan. Jvairiai gali buti aiskinami tokie pazyminiai, bet skirti jy nebtty pagrindo.
Nenorint traukti j taisyklés formuluote semantiniy pozymiy, vadovaujantis formaliaisiais —
dalely¢iy buvimu — negalima taikyti grieztos skyrybos ir papildoma aplinkybés reikSme turintiems
pazyminiams, plg. PstST, 5.4: Visq kelig(,) nors ir primuS$tas(,) vilkas nesé ant nugaros lapg;
Tegu be sveikatos(,) menkam savo gyvenimui Jokubas uZsidirbs pats; Kaip vyresnis ir
gudresnis(,) brolis liepé man tyléti ir toliau dirbti savo darbg. Tokiy formuluociy trikumas yra tas,
kad nevienodi prasminiai santykiai yra vienodinami pagal formaliuosius poZymius ir menkina
skyrybos tiksluma — nepasirinkus skyrimo antruoju atveju aplinkybiné reikSmé liks neparodyta
(zinoma, norinciajam ja parodyti galimybé visada yra). Taciau teksto vertintojas grieztos
formuluotés pagal dalelyCiy buvima atveju turéty klaida laikyti pazyminiy skyryba pirmuosiuose
sakiniuose, grieztos formuluotés pagal semantinius pozymius (aplinkybine reikSme) atveju negaléty
objektyviai nuspresti, ar tokie pozymiai yra, ir objektyviai vertinti. Belieka palikti apsispresti
rasanciajam. Toks taikymasis ir prie teksto kairéjo, ir prie vertintojo ne viena taisykle padaré
fakultatyvaus skyrimo taisykle.

4. Klausimas, ar iSorinis panasumas turi lemti pasirenkamaja skyryba, iSkyla ir
prijungiamyjy sakiniy su vargu, kazin ir Salutinio démens jungtuku ar bei jungiamaisiais zodziais
einanciais jvardziu kas ir jvardiniais prieveiksmiais kur, kada ir kt. (PstST, 10.3). Pagrindinio
démens zodziy ir jungiamyjy zodziy kombinacijos yra ne vieno tipo ir skirtingai interpretuotinos.

Kazin su jvardziu kas, taip pat ir su kitais santykiniais jvardziais, su prieveiksmiais kur,
kada ir kitais gali sudaryti, ne visai tiksliais sakant, samplaikinius nezymimuosius jvardzius ar
jvairiy reikSmiy prieveiksmius. Sakiniuose jie atlieka tam tikry sakinio daliy funkcijas, plg.: Kazin
kas ateina, slépkimeés! Jis kazin kur bus sunesgs ir suslépes visa tai; Tas traukinys kazin kada
pasirodys, néra ko cia Salti; taip pat Kazin ko ¢ia juk nesugalvosi; Darius knygos neturi, kazin kam
atidavé. Tokias samplaikas gretinti su prijungiamaisiais sakiniais buty nekorektiska, tai net ne
sintaksés klausimas. Tiesiog kalbos dalis reiskiama dviem zodziais ir tik visiskai iS iSorés jie sutampa
su atitinkamais pagrindinio ir Salutinio démeny greta esanciais zodziais prijungiamajame sakinyje.
Dél to jy nebuty ko traukti j taisyklés formuluote. Taciau ne visada sakinio aplinka parodo, ar
tokias poras reikia suprasti kaip samplaika, ar kaip pagrindinio ir Salutinio démens zodzius, plg.:
Kazin kur jis prapuolé (Siaip buvo &ia visq laikg) ir Kazin, kur jis prapuolé?; NeZinia kas
pasibeldé j duris (Visi suklusome) ir NezZinia, kas pasibeldé j duris (Gal draugiski Zmonés, o gal ir
ne). Pirmuosiuose pory sakiniuose yra ta pati samplaikiné kalbos dalis ir viena sakinio dalis, bet visa
sakinio sandara leidzia sakinj interpretuoti ir kaip prijungiamgjj, tik sakinio paskirtis tekste
(klausiamasis ar ne), kiti aplinkiniai sakiniai nukreipia j vienokia ar kitokia skyryba. Todél bet kuris
i$ ty skyrimo varianty yra galimas. O sakiniuose, kur prijungiamojo sandaros negali buti (téra
vienas tarinys, netinkama aptariamyjy zodziy vieta sakinyje Salutiniam démeniui susidaryti), néra ir
rinkimosi galimybés. Taigi nesant prijungiamojo sakinio sandaros galimybés parasytas kablelis tarp
kazin ir santykiniy jvardziy bei prieveiksmiy kur, kada ir kt. turéty buti laikomas klaida. Esant
tokiai galimybei skyrimas priklauso nuo rasanciojo interpretacijos, kuri, be abejo, priklauso nuo
sakomos minties, platesnio konteksto, bet teksto vertintojas negali primesti kurio nors vieno
varianto. Snekamojoje kalboje pasitaiko jvairiy pagrindinio ir $alutinio démeny supynimo atvejy
(pagrindinio atkarpos jsiterpia j Salutinj ar pan.), bet rasytinei kalbai tai nebtdinga ir j taisykles
tokiy atvejy traukti netikty.

Kiti visi pradzioje suminéty zodziy variantai (vargu ar, kazin ar, vargu kas, vargu
kur...) yra paprastesni, nes nesudaro samplaikiniy kalbos daliy ir rinkimosi galimybé visada bus.
Gretinant su aiskiais prijungiamaisiais sakiniais, tiek su kazin, tiek su vargu atrodo i juos panasiis,
plg.: NezZinau, ar galésim rytoj susitikti; Kazin(,) ar galésim rytoj susitikti; Vargu(,) ar
galésim rytoj susitikti; taip pat Baugu, ar neistiks ir kity tokia nesékmé. Tai pateisina jy
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interpretacija kaip prijungiamyjy. Kita vertus, vargu turi rySky modaluma, neturi budvardziams
budingos giminiy paradigmos, nors formaliai sutampa su vadinamosios bevardés giminés forma, su
ar sudaro kitos reikSmés zodziy pora, plg.: Vargu(,) ar galésim rytoj susitikti ir Tikriausiai
negalésim rytoj susitikti. Kai kur $i samplaika buvo prilyginama modaliniams neskiriamiems
rodziams (plg. LKZ 1998, 364). Tad ir skyrima, ir neskyrima galima paaiskinti. O nesant formaliy
vienokiy ar kitokiy santykiy pozymiy, formuluojama fakultatyvaus skyrimo taisyklé.

Sakiniai su vargu ir minétais jvardziais ar prieveiksmiais dar sunkiau interpretuojami
kaip prijungiamieji ir dar rySkesné modaliné reikSmé, plg.: Vargu(,) kas benorés ten vaziuoti;
Vargu(,) kur beras tokig gerg vietq, nes dél praleistos dalelytés ar zodis vargu dar stipriau
glaudziasi prie jvardzio ar prieveiksmio. Taciau panasumo j prijungiamuosius islieka, skyrimo
variantiskumas — taip pat.

Samplaika vis tiek | ¢ia aptariamy zodziy grupe nejtraukta, nors ankstesnése taisyklése
buvo minima (plg. LKRS 1992, 215). Ji buvo minima ir prie Salutiniy démeny su pabréziamosios
bei aiSkinamosios reik§més zodeliais, Salia ypac, nebent, juolab ir kt. (ten pat, 214; LKKN 1998, 65).
Taciau néra pavyzdziy, kur vis tiek turéty pagrindinio démens paskirtj, jis gali tik pritapti prie
salutinio ir buti skiriamas kartu su Salutiniu, pvz.: ISeik, vis tiek kas tu busi, ir pasirodyk. Tiesa,
nereikia pamirsti, kad $i samplaika gali eiti savarankiska sakinio dalimi, prie jos gali buti jungiamas
Salutinis ir skiriamas pagal bendraja Salutiniy démeny skyrimo taisykle, pvz.: Man dabar vis tiek,
ar jstatymgq panaikins; Man tai neturéty vertés ir bity vis tiek, ar jis mane isgydyty; Jam vis tiek, ar
su peiliu, ar su kirviu, arba Siaip buti pagrindinio démens zodziu, atsidurusiu prie$ Salutinj démenj,
pvz.: Vis tiek, kas joyko, nebepakeisi.

5. Teksto skyrybos taisyklése gali Siek tiek neaiskumy sukelti iSdéstymas labiau pagal
zenklus nei pagal jprastesnj skyrybos aprasuose autoriaus ir tiesioginés kalbos pasiskirstyma, bet
svarbesni ir Cia aptartini yra specifiniai taisykléms pakliistanciy atvejy variantai.

Su skyrimo pakeitimais susijes kabutémis skiriamos tiesioginés kalbos ir citaty atvejis
(PrvST, 11.2) yra pateikiamas atskira taisykle dar prieS tiesioginés kalbos ir citaty taisykliy
skyrelius. Cia reikéty atkreipti démesj j savoka ,.citatos sakinys®. Visa autoriaus ir tiesioginés kalbos
arba autoriaus ir citatos sintaksiné sandara néra laikoma sakiniu, tai savita sintaksiné sandara.
Citatos sakinys yra tarp kabuciy esantis sakinys (arba sakiniai). Tad ¢ia atskirai nurodoma, kad
visais atvejais, kai kabutése yra savarankiskas sakinys, taskas raSomas to sakinio pabaigai parodyti.
Uz kabuciy jokio zenklo nereikia, nes visa minétoji sandara néra sintaksinis vienetas, zymeétinas
pabaigos zenklais. Esant tarp kabuciy keliems sakiniams, taskas ne po paskutinio sakinio, o po
kabuciy bity tiesiog nelogitkas, juolab kad kiti Zenklai visada bidavo rafomi prie§ kabutes. Sis
pakeitimas naujas tik tiesioginei kalbai, nes citatose visi sakinio galo zenklai buvo rasomi pries
kabutes (plg. LKRS 1992, 222 ir 225).

Kartu kita taisyklé (PrvST, 13.3) primena, kad citata, sudaranti autoriaus sakinio dalj,
atkarpa, interpretuojama kaip sakinio vidaus sintaksiniy rysSiy vienetas ir atsidairusi gale nepakeicia
viso sakinio pabaigos Zyméjimo, t. y. sakinio pabaigos Zenklas rafomas uz kabuciy, plg.: Sitq pazadg
pakartojo apastalas Paulius, sakydamas, kad ,visi esame viena duona ir vienas ktnas“. Sakinio
atkarpa yra ir visas sudétinio démuo, todél taip pat reikéty interpretuoti ir tuos atvejus, kuriuose
cituojama dalis yra susijusi aiskinamaisiais rySiais su kitu démeniu, pvz.: Straipsnio antrg dalj
isdéstyti taip: ,,dél Sio turto disponavimo sprendzia teismas”. Palyginkime panasius bejungtukius
sudétinius sakinius: Kaip gaidziai: dieng pesasi, o naktj ant vienos laktos tupi; Gerai, susitarkim taip: tu
pabudeési iki ketvirtos, o paskui a$ ateisiu; Maciau ir Zinau: per dienq juodvarniais lakioja, o naktj
Zmonémis viename kalne gyvena. Nuo savarankisky citaty tokius atvejus teskiria tik mazoji raidé tarp
kabuciy rasomos atkarpos pradzioje. Taciau teksto sudarytojas gali noréti parodyti, tarkim, jstatymo
pakeitimo fragmenta tokj, koks bus dokumente, t. y. su didzigja raide sakinio pradzioje (jei tai visas
sakinys), kita vertus, neretai pakeitimas prasideda punkto numeriu, ver¢ianciu taip pat po jo einantj
sakinj rasyti didziaja raide, pvz.: Preambulés trecigjj sakinj iSdéstyti taip: ,LéSos gali biti panaudotos
tik planuotiems kvalifikacijos kélimo kursams®. Antrqgjj punktq iSdéstyti taip: ,,2. ParaiSkos pateikiamos
iki pirmo ketvir¢io pabaigos®”. Todél skirtumas tarp citavimo sakinio atkarpa ir citavimo savarankisku
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sakiniu lyg ir iSnyksta. O su tuo yra susijes tasko rasymas po kabuciy ar pries jas. Tasko rasymo
vieta lieka vienintelis sintaksinés interpretacijos pozymis, o sakant prieSingai — suvokiant vienokia
ar kitokia sintaksine sandarg, pasirenkama tasko rasymo vieta. Kadangi suvokimas yra subjektyvus
dalykas, parasius didziaja raide galima rinktis tasko vieta.

Jei citata pateikiama naujoje eilutéje, tai belieka viena — kaip autoriaus ir citatos
sintaksinés sandaros interpretavimo galimybé, kartu ir didzioji raidé bei taskas pries kabutes, pvz.:
Pakeiciu Lietuvos Respublikos svietimo ir mokslo ministro 2006 m. spalio 26 d. jsakymg Nr. ISAK-
2083 ,,Dél Lietuvos Respublikos prezidenty vardiniy stipendijy skyrimo* (Zin., 2006, Nr. 119-4551) ir
papildau Siuo punktu:

,1.6. A. F., Lietuvos Zemés ukio universiteto Agronomijos fakulteto IV kurso studentei,
Aleksandro Stulginskio stipendijg — 4 MGL per ménesj dydzio.*

Citatos pabaigoje esant santrumpai, be abejo, jai reikalingas taskas yra kartu ir citatos
pabaigos taskas, pvz.:

Pakeiciu Lietuvos Respublikos svietimo ir mokslo ministro 2005 m. gruodzio 6 d.
jsakymg Nr. ISAK — 2501 ,,Dél tarptautiniy mokslo ir studijy renginiy finansavimo nuostaty
patvirtinimo® (Zin., 2005, Nr. 145 - 5300) ir iSdéstau 2 punktq taip:

2. Nustatau, kad paraiskos tarptautiniams renginiams, vyksiantiems 2007 m. sausio 1 d.
— 2007 m. birzelio 30 d., pateikiamos iki 2007 m. sausio 12 d.*

Pagal dokumenty jforminimo reikalavimus dokumenty tekstuose galima sakinj
skaidyti atskirais punktais juos numeruojant, bet tuomet po punkty rasomas kabliataskis. Jei
punktus sudaro savarankiski sakiniai, jy pabaigoje, kaip ir jprasta, rasomas taskas (plg. Dokumenty
rengimas, tvarkymas, apskaita ir saugojimas 2006, 25). Jei tokie punktais yra su citatomis, tai
nuosekliai taikant taisykles turéty buti ir citatos pabaigos zenklas, ir punkto pabaigos zenklas, pvz.:

Pakeiciu Aukstyjy mokykly meninés produkcijos (veiklos) formaliojo vertinimo
metodikg, patvirtintq Lietuvos Respublikos Svietimo ir mokslo ministro 2006 m. balandzio 12 d. jsakymu
ISAK-685 (Zin., 2006, Nr. 50-1836):

3.1. isdéstau 1 punktq taip:

., 1. Aukstyjy mokykly meninés produkcijos (veiklos) formaliojo vertinimo metodika (toliau
vadinama — Metodika) nustato auks$tyjy mokykly mety meninés produkcijos (veiklos) vertinimo
kriterijus. Aukstyjy mokykly meninés produkcijos (veiklos) vertinimo rezultatai, gauti iki 2006 mety,
pagal Metodikg nepervertinami.”;

3.2. isdéstau 4 punktq taip:

4. Vertinama tik 20 procenty meno studijy srities kiekvieno posricio déstytojy meniné
produkcija (veikla), kuri buvo viesai pateikta (realizuota) atitinkamais metais. Déstytojy skaicius
apskaiciuojamas remiantis Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto léSy poreikio nustatymo ir jy skyrimo
mokslo ir studijy institucijoms metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. spalio
11 d. nutarimu Nr. 1272 (Zin., 2004, 151-5493; 2006, Nr. 108-4114), meno studijy srities atitinkamo
posricio sqlyginj studenty skaiciy padalijus is atitinkamo norminio studenty skaiciaus vienam
akademiniam darbuotojui.*

Pateikiant pavyzdj skyryba yra pakoreguota. Po 3.1 papunkdcio citatos (po kabudiy)
tasko negali bati, nes reikia atskirti papunkcius, kurie formuluojami vienarasiais tariniais iSdéstau,
skaidanciais pradzios pastraipoje esantj bendresnj tarinj pakeiciu, tai rodo ir mazosios raidés
papunkc¢iy pradziose. Taip sudaryti papunkciai, kaip minéta, atskiriami kabliataskiu. Taciau
papunkciuose pateiktas citatas sudaro savarankiski sakiniai (o antros citatos atveju — net ne vienas
sakinys; be to, galéty buti, sakykim, dar trecias papunktis su tokiu pat vienarGSiu tariniu), su
autoriaus kalba citatos sudaro specifinés sandaros vieneta, ne sakinio atkarpas, todél citatos turi biiti
baigiamos taskais prieS kabutes. Tokj skirtingos paskirties zenkly rasymo tvarka lyg ir griauna
pavyzdzio pabaigoje parasytas tik vienas taskas: jis parodo citatos sakinio pabaiga, bet lieka
nepazyméta viso per jvadine pastraipa ir papunkcius sudaryto sakinio pabaiga. Tokio zyméjimo
nereikéty dél dviejy priezasciy. Visa tokiy dokumenty teksto sandara yra gerokai savita: sakinio
dalys turi savarankisSkas citatas, neinancias sakinio atkarpomis, jos tas atkarpas sudaro tik su
papunkciuose esanciais jvadiniais zodziais (iSdéstau). O sandary su savarankiskomis citatomis
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pabaigose Zenklai neraSomi (raSomi tik citaty pabaigose)[3]. Yra ir bendras zenkly deréjimo
principas: zenklai gali vienas kita panaikinti, taip btna susidiirus kableliui ir dvitaskiui ar kitiems
7enklams, juo labiau tos palios risies. Cia, ¥inoma, yra dvi Zenklo vietos ir tai jy ra§yma daryty
logiskesnj, bet ir tais atvejais yra nusistovéjusi tvarka nedubliuoti pabaigos zenklo, plg.: AS aiSkiai
isgirdau grieztq jsakymgq ,,Stok!* Sakinys konstatuojamasis ir jo pabaiga turéty zymeéti taskas, bet net
tokiu atveju jo po kabuciy nerasome.

Sunkiau pagal taisykles interpretuoti atvejj, kai cituojamas kabliataskiu pabaigtas skirti
dokumento fragmentas, pvz.:

1. Pakeiciu Lietuvos Respublikos svietimo ir mokslo ministro 2000 m. geguzés 15 d.
jsakymg Nr. 595 ,,Dél leidimo vykdyti vidurinio ugdymo programg Sirvinty rajono savivaldybés
mokyklose” (Zin., 2000, Nr. 71-2124; 2005, Nr. 97-3686) ir isdéstau 1 punktq taip:

..1. Sirvinty Lauryno Stuokos-Gucevitiaus gimnazijoje ir suaugusiyjy klasése;

2. Sis jsakymas jsigalioja nuo 2006 m. rugséjo 1 d.

Tai, kas pateikta citatoje, néra sakinys ir Saltinyje sudaro sakinio atkarpa, kad ir
sunumeruota pagal dokumenty teksto galimg sandarg, o Siame tekste ta atkarpa, pateikta atskira
eilute, eina savarankiska citata. Tokiose citatose pabaigos zenklai rasomi pries kabutes, todél
pirmojo (ne citatos) punkto pabaigoje, po kabuc¢iy zenklo nebeturéty buti (pavyzdzio originale
buvo taskas).

Kokia nors kita skyryba neatitikty priimty taisykliy. Arba reikéty pripazinti, kad
dokumenty tekstuose autoriaus sakinio atkarpomis einancios citatos gali buti pradedamos naujoje
eilutéje, nors sudaro bejungtukio sakinio démenis, arba formuluoti iSimtis kokiems nors
dokumenty teksty atvejams dél tasko raSymo po kabuciy.

Panasiy neaisSkumy gali kilti po citaty pateikiant nuorodas. Jos sintaksiskai
interpretuotinos kaip jterpiniai ir taisykléms jtakos negali turéti. Nuoroda citatai nepriklauso, tad
pries kabutes negali biiti. Jei citata nejeina j sakinio sandara, tai ji baigiama reikiamu zenklu, po jo
einanCiomis kabutémis ir tik po kabuciy pateikiama nuoroda, pvz.: Vienas pirmyjy stilistikos
vadovéliy lietuviy kalba autoriy M. Gustaitis rasé: ,Be islavinto kalbingumo labai svarbu turéti
visuomenéje pasitikéjimo, jgyto kilniais darbais ir tiesiu bidu. Patikimas kalbétojas jau paciu savo
asmenim, paciu pasirodymu lenkia klausytojus.” (Gustaitis 1923, 166) JAV retorikos specialistas R.
Nelsonas tvirtina, kad retorikos pagrindas yra etika. Taigi nuoroda atsiduria tarp autoriaus sakiniy.
Uz nuorodos taskas (ar kitas zenklas) gali buti tik tada, kai citata yra sakinio atkarpa, pvz.: Dar
Sokratas yra taikliai pasakes, kad ,tarp Zmoniy, siekianciy pagarséti iSkalba bei valstybés veikla, yra
tokiy, kurie viliasi, jog cia gebéjimai patys nukris i dangaus — be pasirengimo, be kantraus darbo®
(Antikos pedagogai 1991, 52—53).

5. Nepatekusiy j taisykles atvejy skyryba

Sakiniuose pasitaiko nejprastesniy atvejy, kuriems taisyklé negali buti pritaikoma be
papildomy aiskinimy arba kuriems reikia taikyti ne viena taisykle. Jie | taisykliy pavyzdzius
netraukiami kaip netipiski, taciau taisykliy taikytojams gali kelti neaiSkumy. Yra isplitusiy netipisko
skyrimo atvejy, kuriuos buty netikslu vadinti individualiais, bet jie gerokai skiriasi nuo taisyklése
aptariamyjy. Tokiems ir kai kuriems kitiems atvejams aptarti paskirtas sis skyrelis.

1. Taisyklé apie sujungiamaisiais ir skiriamaisiais jungtukais sujungtas vienartises
sakinio dalis blity gana paprasta, jei ne atvejis, kai vienarasiskai jungiami neskiriamas ir skiriamas ar
galimas skirti sintaksiniai vienetai. Tai gali buti jprasta (neskiriama) sakinio dalis ir $alutinis démuo,
tokia sakinio dalis ir dalyviné, pusdalyviné ar padalyviné aplinkybé. Viena nuo kitos tokios sakinio
dalys ar sakinio dalis ir démuo negali bati skiriami pagal vienaraSiy sakinio daliy skyrimo taisykle.
Taciau kaip skirti abi kartu vienartsiskai sujungtas dalis, gali buti keli variantai. Kadangi viena i$ jy
yra neskiriama sakinio dalis, galima abiejy neskirti; kadangi viena i$ jy yra ar gali biiti skiriama,
skirti jas privalomai ar fakultatyviai pagal skiriamosios statusa. Galima ieskoti papildomy pozymiy,
padedanciy diferencijuoti juos viduje. Ankstesné taisyklé buvo aiski, nors ir gana sudétinga. Jei
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artimesné pagrindinei sakinio daliai vienartus$é dalis yra neskiriama, tai neskiriama ir visa pora,
nepaisant jos vietos pagrindinés sakinio dalies atzvilgiu (plg. Balkevicius 1963, 442), pvz.:
Galvoju tik apie busimgq patiekalq ir kaip geriau jj pagaminti. Ateik galrytoj ar kada
sugalvosi ir atsinesk jrasus. AS nenoriu girdéti tavo atsiprasinéjimy ar kodél tu taip
padarei. Kada sugalvosi arba gal geriau rytoj ateik ir pasiimk uzrasus. Eikim dabar
arba tévui sugrjzus. PrieS prasidedant mokslo metams ir Ziemos atostogy laiku
bus rengiamos konsultacijos. Jei prie sakinio jungiama skiriamoji ar galima skirti sakinio dalis, tai
pagal atitinkama taisykle skiriama visa grupé, pvz.: Rytoj ar kada sugalvosi, ateik ir atsinesk
jrasus. Po pamoky ar dar joms nepasibaigus(,) siaura gatvelé prisipildo neatidziy,
iSdykaujanciy pradiniy klasiy mokiniy.

Skiriant ir vienu, ir kitu atveju atsiskiria neskiriamoji sakinio dalis, bet ji visada btina
lyg ir pasislépusi uz skiriamosios (ar galimos skirti), bent jau zodziy tvarkos atzvilgiu neturi
tiesioginés sgsajos su pagrindine sakinio dalimi ir toks skyrybos nustatymas labai nepriestarauty
bendrai nuostatai apie jprasty sakinio daliy neskyrima. Kita vertus, interpretuoti tokias suporuotas
sakinio dalis taip kaip atskiras skiriamasias (Salutinius démenis) taip pat nebtty gerai, nes tokia pora
turéty buti laisviau skiriama dél neskiriamyjy jos daliy. Nei grieztai neskirti abiejy vienarasiy
démeny, nei grieztai skirti esant Salutiniams sakiniui nebtity teisinga. Geriausia biity tokius atvejus
priskirti pasirenkamajai skyrybai.

2. Su vienarusiy sakinio daliy skyrimu Siek tiek yra susijes sakinio daliy su pasikartojancia
jungimo paskirtj turincia dalelyte ar skyrimas. Interpretacijos sunkumy kyla tada, kai minétu
zodeliu jungiamas Salutinis démuo ir jo viduje vél pavartojamas tas pats zodelis, pvz.: Seimas
balsuoja, ar pripazinti netekusiu galios, ar palikti galioti gincijamgq jstatymq. Pirmasis ar turi dvejopa
paskirtj: jungia Salutinj démenj ir yra pirmasis i§ pasikartojanciy jungtuky prie$ vienartsius
tarinius. Toks susidvejinimas galimas dél to, kad vienartisés sakinio dalys yra kartu ir gramatinis
démens centras. Jokiy formaliy pozymiy, parodancdiy pirmojo jungtuko tik démeny jungimo
paskirtj, turbtit nepavykty nustatyti, todél lieka visuomet juos interpretuoti kaip pasikartojancius
jungtukus ir rasyti pries antrajj kablelj. Kai toks jungtukas jungia ne tarinius, Sitaip interpretuoti
negalima, pvz.: AS nezinau, ar auklétoja aiSkinosi su berniuko tévu ar broliu juykio aplinkybes. Prie$
antrajj ar kablelio biiti negali. Kalboje yra ir kitokiy dvejopos kalbos vieneto paskirties atvejy, plg.:
Donatos mama tuo metu biidavo lauke arba is girios negrjzusi. Veiksmazodis biidavo vienu metu
yra ir savarankiSkas tarinys (rodo prie jo prijungta vietos aplinkybe), ir sudurtinés formos budavo
negrjzusi veiksmazodiné dalis, o arba rodo ty dviejy tariniy vienarusiskuma. Tad jungtuky atvejis
néra kuo nors ypatingas.

Visai taip pat interpretuotini atvejai, kai ar atlieka klausiamosios dalelytés funkcija ir kartu
pasikartojancio vienarusiy tariniy jungtuko funkcija, pvz.: Ar tu ateisi, ar neateisi?, arba kai
klausiamasis sakinys sudarytas i$ dviejy savarankisky démeny, sujungty sujungiamuoju jungtuku
ar, pvz.: Ar bendrosios nuosavybés dalyviai privalo turéti atskiras pazymas, ar jiems pakanka vienos
pazymos?

Jei sakinio dalis pagal prasme galima poruoti skirtingai, skirtingai raSysime ir zenklus.
Sakinyje Nurodoma, ar pagaminta transporto priemoné skirta naudoti esant desinés pusés ar kairés
puseés, ar abiejy pusiy eismui paraSytas kablelis prieS abiejy pusiy eismui reiskia, kad norima nurodyti
trejopa transporto priemonés naudojimo galimybe. Jei paskutinio kablelio nebus, turésime suprasti,
kad norima supriesinti vienos pusés panaudojimo galimybe su dviejy pusiy panaudojimo galimybe.
Susidaro viena vienartsiy sakinio daliy pora su suporuota dalimi. Tarp vienaraSiy yra hierarchiniai
santykiai ir kablelio nereikia. Abu variantai, zinoma, neturi nieko bendra su salutinio démens
jungtuku ar. Toks rinkimasis negali bati laikomas pasirenkamojo skyrimo atveju, nes parodo
skirtingus sakinio daliy santykius, kitokj jy i¥déstyma. Tarkim, sakinyje Sunj pamates svelius
palikau verandoje skyrybos zenklus raSysime pagal norima perteikti sakinio prasme ir nuo to
nesikeitia pati taisykle, plg.: Sunj, pamates svecius, palikau verandoje ir Sunj pamates,
svecius palikau verandoje.
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3. | taisykles néra jtraukta priduriamai pasakyty sakinio daliy skyryba. Ne visuose skyrybos
aprasuose, bet bent keliuose pridarimas yra apibtidinamas, taciau nevienodai. Paprastai jis siejamas
su kokios nors sakinio dalies nukélimu j sakinio ar démens gala (LKRS 1992, 228-229;
Vasiliauskiené 2002, 79; i§ dalies Ausmaniené 2003, 57). Taciau sakinio daliy isdéstymo
keitimas ir pirmiausia kélimas j sakinio pabaiga yra skiriamasis remos pozymis, pvz.: Tq dieng visa
Seimyna darniai dirbo laukuose iki pat isnakty; Visa Seimyna darniai dirbo laukuose iki iSnakty tg
vieng dieng; Tq dieng dirbo laukuose iki iSnakty visa Seimyna. Taigi pozicija nepadaro sakinio
dalies priduriamosios. Netgi toks intonacijos apibuidinimas, kaip ,,norint ka pabrézti, isskirti, iskelti,
isryskinti“ (LKRS, ten pat) néra tikslus, nes pateiktuose sakiniuose kaip tik taip ir galima apibudinti
sakinio pabaigos intonacija. Kai kada pirmuoju pridarimo pozymiu laikomi pazeisti sintaksiniai
rySiai (Vasiliauskiené, ten pat), bet flektyvinése kalbose bet kur pavartota sakinio dalis iSlaiko
tuos pacius sintaksinius santykius, plg.: Bet vis délto paZiurékite paskuting parodg (—) dar kartg;
Nepazjstami zmonés sédéjo kambaryje —vyras ir moteris. Pirmajame sakinyje tegalime pridurtaja
sakinio dalj laikyti laiko aplinkybe, o antrajame — priedéliu. Tokios pacios tos sakinio dalys bty ir
iprastoje vietoje. Tokj aptariamy sakinio daliy statusa pirmiausia lemia specifiné, priduriamoji
intonacija, ja, tik ne kaip svarbiausig, nurodo visi minéti autoriai. Si intonacija ir leid%ia bet kurioje
sakinio vietoje sakinio dalj pasakyti priduriamai, pvz.: Kaimyné jéjo ir(,) kazkaip nedrgsiai(,)
prisedo ant suoliuko krasto; Gydytojy patarimai (—) vakare nepersivalgyti, eiti
pasivaik$cioti, klausyti ramios muzikos (—) jai né kiek nepadéjo. O kiti pozymiai tik
paryskina sakinio dalj kaip priduriamaja. Ir prieSingai — net ir nukeltos j sakinio pabaiga
aiskinamosios sakinio dalys gali nebiiti sakomos priduriamai, pvz.: Kiaurai perslapau po tokios
liuties(,) iki paskutinio siulelio. Tik pamatuoti, yra ar néra pridarimo, tokiais atvejais néra
kuo, net ir bruksnys gali reiksti tik aiskinima.

Pridurimui paryskinti pavartojami jvairts zodeliai (plg. LKRS 1992, 229-230), kurie padeda
sukurti priduriamaja intonacija, pristabdo nattiraly minties judéjima, pvz.: Siuvimo masiny dar
nepazinom ne nematém, tai su adatélém badysim, badysim, ir vis skubinai; Tiesa, taip gyveno pas
mus tik baudziauninkai, ir tai dar ne visi; O valgomajame mama jau dengia stalg: garuoja karstos
bulvés, uzbalinti rugstyniai ir mes — vél visi — susédame uz stalo; Miestas is jiros atrodé nepaprastai
grazus, ypac¢ vakarais. Toks pridarimas yra lyg kitos, naujos minties, paprastai artimos
buvusiajai, uzuomazga. Jau bruksnys rodo didesnj priduriamosios sakinio dalies savarankiskuma, o
papildomi zodeliai, juolab skiriant britk$niais, dar labiau jj sustiprina. Vien intonacija parodomas
pridarimas visiskai priklauso nuo teksto kiréjo noro tam tikra sakinio dalj pateikti kaip
priduriamaja, todél taisyklémis reguliuoti tokio skyrimo nebtuity galima, nebent tik tai, kad skiriant
priduriamaja sakinio dalj reikia ja skirti i$ abiejy pusiy. Taciau sakinio dalys su pridarima
paryskinanciais zodeliais, ypa¢ jungtuko ir bei dalely¢iy, jvardzio tai samplaikomis (ir tai, ir dar, ir
net, ir vis, taip pat vis dar ir kt.), be zenklo buty sunkiai interpretuojamos sintaksiskai: jungtukas
neatlieka jungimo funkcijos ir todél sukuria papildomus, priduriamuosius santykius. Jie parodomi
formaliai ir vargu ar gali buti priskirti iSvis taisykliy nereguliuojamai sriciai, plg.: Jis viskg sudédavo
palei lovg pries pat iSeidamas j darbg(,) ir vis paskubomis, be jokio malonaus ZodZio;
Mano namuose Benas pasirodé(,) vis dar su lazdele(,) tik po savaités; Laivo savininkas mokéjo tik
po kelis dolerius uz valandg(,) ir tai tik pirmq ménesj; Siuos Zodzius jis iStaré tik veréiamas(,) ir
dar paSiepiamai. Galbut detaliau iStyrus pridirimo raiSkos budus dalis jy galéty patekti prie
pasirenkamojo skyrimo atvejy.

Savotisku pridirimu galima laikyti ir pabréziamaja funkcija atliekancius jvardzius tas, ta, jis
ji (prie jy galéty buti minimas ir tai), ypac kai jie vartojami su jungtuku ir, pvz.: Kaimyny Petras, ir
jis negaléjo ramiai zZiuréti j Sitaip apleistus gyvulius. Ryto saulé, ir ta atrodé ne tokia skaisti ir Silta
kaip anksciau. Nuolat budéti prie ligonio lovos, ir tai nebuvo taip sunku, kaip matyti priekaistingas jo
motinos akis. Nors tokie jvardziai dubliuoja pabréziamy daiktavardziy sintaksine funkcijg ir tuo
skiriasi nuo anks¢iau minéty pridarimo atvejy, bet savo kontekstine (pragmatine) prasme j juos yra
panasiuis. Kartu galima pastebéti, kad be jungtuky tokie jvardziai skiriasi paskirtimi sakinyje ir
tekste: daiktavardis tokiuose sakiniuose atskirai nurodo kalbama dalyka, pasakymo tema,
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identifikuoja daikta, o paskui apie jj kalbama neapibréztai, plg.: Ryto saulé, ta vargino jau nuo
pirmyjy kilometry; Budéti prie ligonio lovos, tai nebuvo taip sunku; Kaimyny Petras, jis niekada
nesijaudino dél ty apleisty gyvuliy. (Palyginkime temos nusakymo konstrukcijas, nurodomas taisant
nenormines konstrukcijas kas liecia, kas link: O dél to naujoko, tai gal ji reikéty perkelti j kitg
klase.) Tad gal Cia reikéty kalbéti labiau apie daiktavardzio atskyrima nuo sakinio, o ne jvardzio
atskyrima nuo daiktavardzio. Ir vienokie, ir kitokie pabréziamieji jvardziai tradiciskai buvo skiriami
nuo ty zodziy, kuriuos jie pabrézia. Jie, bent jau su jungtuku, galéty buti vienijami su formalius
rodiklius turinciu pridtrimu ir sprendziamas jy skyrimo grieztumas.

4. ] taisykles nepateko jaustuky skyrimas. Jie buvo skiriami fakultatyviai, net laikomi
dazniau skiriamais, nes pateikti jterpiniy skyriuje, tik su papildoma galimo neskyrimo pastaba (plg.
LKRS 1992, 184). Vieni jaustukai yra savarankiskesni, pvz.: E, su tuo a$ tikrai nesutinku; O-o, grazy
namelj susirentei! Et, nenoriu as j tq reikalg kistis, ir buty galima rinktis skyrimo varianta. Kiti
lengviau priglunda intonaciskai prie sakinio ir kablelis menkai tikétinas, pvz.: Na kg a$ galiu
pasakyti? Oi kaip nenoréjau vaziuoti ten dirbti. Ak ir nuostabus tas tavo vaikas! Vargu ar jaustukai
galéty buti priskirti individualiai ar stilistinei skyrybai, nes tai savarankiskas, kad ir neturintis
gramatiniy rysiy su kitais zodziais, sakinio komponentas, o ne keistesnis ar nejprastas taisyklémis
reguliuojamo skyrimo atvejis. Tad jy vieta turéty buti tarp pasirenkamuyjy skyrybos taisykliy.

5. IS gausybés pazyminiy skyrimo atvejy taisyklése liko nepaminétas atvejis su dviem ar
daugiau nederinamyjy pazyminiy, einanciy po pazymimojo zodzio.

Ju skyryba turéty biti panasi j keliy derinamyjy pazyminiy, einanciy prie§ pazymimajj zodj,
skyryba ir priklausyti vienarasiy sakinio daliy skyrybos taisyklei. Siaip tokie paZyminiai neskiriami,
ir galima kalbéti tik apie jy tarpusavio santykius ir skyryba. Suprasdami juos kaip savarankiskai
apibuidinancius pazymimajj zodj, nelaikytume vienarasiais ir vieng nuo kito neatskirtume, pvz.:
Pries mane stovéjo vaikinukas trumpai pakirptais plaukais su nedidele kuprine per
petj. Jei atrodo, kad jie yra lygiaverciai sakomo dalyko pozymiai, galime laikyti vienartsiais ir
atskirti viena nuo kito, pvz.: Prie automobilio priéjo senyvas vyriskis raudona nosimi(,) gerokai
nusmukusiomis kelnémis ir pabeldé j Soninj langelj; Viduryje lauko stiuksantis medis be lapy(,)
iSsiskétusiomis Sakomis lyg Saukési pagalbos. Tokie pazyminiai gali vienas kita aiSkinti ir
tuomet taikytume aiSkinamyjy sakinio daliy skyrimo taisykle, pvz.:. Vaikinai turbiat is
doyliktos klasés(,) su nauju mokyklos zZenklu atlapuose(,) baigé tvarkyti salg. (I3
zenklo atlapuose sprendziama, kad jie turéty buti dvyliktokai.)

Kaip ir atitinkamy derinamyjy pazyminiy, jy skyryba yra fakultatyvi. Skiriasi tik tuo, kad
nederinamieji negali priklausyti privalomajai skyrybai, kaip yra su vieno pagrindo pozymius
nurodanciais derinamaisiais pazyminiais.

Isvados

1. Taisykliy padalijimas j privalomojo ir pasirenkamojo skyrimo taisykles deri su
kitomis kalbos vartosena reglamentuojanciomis sritimis (kalbos taisyklingumu) ir sudaro geresnes
salygas vertinti parasSytus tekstus. Privalomojo skyrimo taisyklés grindziamos formaliais pozymiais,
neleidzianciais subjektyviai interpretuoti tam tikros reikSmés, pasirenkamojo skyrimo taisyklés
formuluojamos nurodant teksto kuréjo intencija — norg pabrézti, intonaciskai isskirti. Tai, kad prie
pasirenkamosios skyrybos priskirta daugiau atvejy negu ankscCiau, rodo stipréjancia taisykliy
orientacija i teksto kuréjo ir kiirimo poreikius, bet kartu reiskia, kad lieka maziau subjektyvaus
teksto vertinimo galimybiy, nes vertintojas gali tikrinti tik privalomaja skyryba. Tai nepaSalina
galimybés teksto redaktoriui kartu su autoriumi siekti optimalios skyrybos ir teksto prasmiy
dermeés.

2. Pagrindiniu skyrybos uzdaviniu laikant teksto kuiréjo intencijos realizavima, o
skyrimo pagrindu — pasakymo intonacija, skyryba negali biiti sakinio sandaros zyméjimo priemoné.
Ji ta paskirtj gali turéti tik sutampant prasminiam-intonaciniam ir gramatiniam skyrimo
pagrindams. Mokomoiji skyrybos funkcija negali lemti skyrybos principy ar pagrindy, gali tik
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daugiau ar maziau pasitarnauti sakinio sandarai pazinti, nes pastarajai zymeéti yra kity gramatiniy
priemoniy. Tokios antrinés funkcijos reiksminimas skatina skyrybos taisykles, kuriomis zenklais
zymima sakinio sandara, ir taip tolstama nuo pagrindinés skyrybos funkcijos — Zenklais raSytiniame
tekste zymeéti teksto kuréjo intencija ir pasakymo intonacija. Prasminio-intonacinio pagrindo
pirmumas formuluojant taisykles svarbus ir tuo, kad kalbos mokymo buidai vis labiau orientuojami j
komunikacinj mokyma, teksty kirima. Tad vis dazniau tenka vertinti ,,gyvus®”, teksto sakinius,
kuriy skyryba nemazai lemia kontekstas, sakinio atkarpy reikSmingumas tekste, kartu ir atitinkama
intonacija. Skyrybos taisyklés turi suteikti galimybe pasinaudoti skyrybos zenklais jvairiems
niuansams tekste perteikti.

3. Prasminio-intonacinio pagrindo pirmumas leidzia vienaraSiSkuma suprasti ne kaip
sintaksiniy santykiy, o kaip kalbétojo intencijos pasireiskimo atvejj, tik daznai lydima tam tikry
sintaksiniy pozymiy. Dél tos pacios priezasties negalima grieztai atriboti vienarasiSkumo ir
aiskinimo santykiy. Jie tik sintaksiskai realizuojami skirtingai, o santykiy priezastis yra ta pati
kalbétojo intencija. Dél to yra tarpiniy vienart$iy ir aiSkinimo santykiy atvejy ir su tuo susijusios
fakultatyvios skyrybos. Tai salygoja ir fakultatyvy tam tikros raiskos veiksnio ir tarinio santykio
zyméjima bruksniu. O lyginamasis santykiy reiskimo buidas isvis priklauso ne sintaksiniy santykiy
jvairavimo, o raiskos budy skirtumo sriciai, ir atskirais skyriais aptarinéti lyginamuoju budu
iSreikstas sakinio dalis néra pagrindo. Pateisinamas gali buti lyginamyjy konstrukcijy su
atliepiamaisiais zodziais atskiras aptarimas, nes jos parodo savitus sintaksinius santykius.

4. Derinant buvusias fakultatyvaus skyrimo taisykles su naujais pakeitimais ne
visuomet pavyko iSvengti tam tikry nenuoseklumy.

Nevienodai vertinamas Salutiniy démeny, einanciy po jungtuky ir jungiamyjy zodziy,
salutiniy démeny, einanciy su jy savarankiskuma susilpninanciomis dalelytémis ir jungimo
funkcijos netekusiais jungtukais, ir dalyviniy, pusdalyviniy bei padalyviniy aplinkybiy
nesavarankiskumas. Antruoju ir treCiuoju atveju vienetai isskiriami norint parodyti jy prasminj ir
intonacinj savarankiSkuma arba visai neskiriami, o pirmuoju atveju kalbama tik apie fakultatyvy
zenkla Salutinio démens pradzioje. Nuosekliau bty ir pirmuoju atveju isskirti i$ abiejy pusiy arba
visai neskirti. Vienas privalomas zenklas, ypa¢ esant vienaruiSes sakinio dalis jungiantiems
sudedamiesiems ar skiriamiesiems jungtukams, klaidina nustatant sakinio sandara, suvokiant
sakinio daliy vienarasiskuma.

Anksciau neskiriamus modalinius zodzius paskelbus fakultatyviai skiriamais, viena kita
dalelyté (ana, $tai, aure), nebuvusi ankstesniame sarase, liko uz taisykle reguliuojamy zodziy saraso
riby, nors savo reikSme menkai kuo skiriasi nuo jame esanciyjy (antai).

Pazyminiy su papildoma aplinkybés reikSme, pazyminciy daiktavardj, ir pazyminiy be
aplinkybés reikSmeés, taip pat pazyminciy daiktavardj, atribojimo klausimas taisyklése néra iSsprestas
ir vargu ar iSsprendziamas. Kadangi jie neturi jokiy formaliy skirtumy, o prasminiy skirtumuy,
tinkamumo kontekstui objektyviai patikrinti nejmanoma, kiekvienam derinamajam pazyminiui
prie§ pazymimajj zodj ar nederinamajam pazyminiui po pazymimojo zodzio galima pritaikyti
fakultatyviaja pazyminio su aplinkybés atspalviu skyrimo taisykle. Mokymo atveju galima atsiriboti
nuo priestaravimus sukelianciy taisykliy ir pavyzdziy, bet teksto vertintojas to neisvengs.

5. Atskiry atvejy analizé parodo ribines taisykliy reguliuojamy reiskiniy zonas (sakinio
dalys su pabréziamaja dalelyte ypac), iSorinio panasumo turincius atvejus (vargu ar, kazin ar ir kt.,
pazyminiai su kad ir, nors ir ir kt.) ir i$ to kylancius skyrimo, sintaksinio vieneto atpazinimo
keblumus. Taisyklés formuluoté ne visada atskleidzia skyrimo (paprastai fakultatyvaus) priezastis.

O citaty skyrimas dokumenty tekstuose gana sunkiai jspraudziamas j taisykliy
formuluotes. Dokumenty jforminimo taisyklése nurodyty teksto komponavimo budy ir skyrybos
taisykliy taikymas sukuria gana keistus zenkly vartojimo variantus: po citatos pabaigos kabuciy
raSoma kabliataskj, nors pati citata baigiama tasku, citatos pabaigoje pries kabutes rasoma
kabliataskj. Tai citavimo taisykléms nepriestarauja, bet tokiais pavyzdziais jos néra iliustruotos arba
tam tikri atvejai neminimi (pavyzdziui, savarankiska citata, sudaryta ne i§ sakinio, o i$ sakinio
fragmento).
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6. IS taisyklése neaptarty atvejy maziausiai neaiSkumy yra su jaustuky skyryba. Juos
reikéty tik paminéti fakultatyvaus skyrimo taisyklése.

Nedaug sunkumy tekelia ir vienaraSiskai jungiamy paprasty ir skiriamy ar galimy
skirti sakinio daliy ar démeny skyryba. Anksciau veikusi taisykle skirti atsizvelgiant j tai, kuria
vienartse sakinio dalimi pora yra jungiama prie sakinio, yra pagrjsta, lengvai pritaikoma, tik likty
akcentuoti jos fakultatyvuma ir sklandziai suformuluoti.

Atidaus sintaksininky zvilgsnio reikalauja pridurimo analizé. Pridarimas néra
vienodas: vieni atvejai zymimi tik intonacija, nepakeiia sintaksiniy rysiy (net nukelty i sakinio
pabaiga sakinio daliy), reglamentuoti galima nebent iSskyrima i§ abiejy pusiy; kiti zZymimi ir
formaliomis priemonémis, kurios tik padeda sukurti pridiirima ir kitokios funkcijos sakinyje neturi,
dél to sunkiau interpretuoti sintaksinius rySius. Antruoju atveju gal ir bty galima pridarima
reglamentuoti fakultatyvaus skyrimo taisykle. Be to, reikéty spresti pabréziamyjy jvardziy tas, ta,
Jis, ji santykj su pridarimu ir galbut diferencijuoti ty jvardziy funkcijas ir skyrima.
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[1] Apskritai pavyzdziai tuose leidiniuose parinkti gerokai specifiSkesni nei nurodo formuluoté. Paprastai
vyrauja pavyzdziai su pirmuoju prieSinamuoju jungtuku o, kuris ne tiek priesina, kiek gretina, bet
svarbiausia, kad tokiais atvejais jungtukui o buti reikalingas Salutinis démuo, be jo jungtuko vartojimas
sakinj padaro negramatiska nepaisant to, tarp démeny ar tarp vienarasiy sakinio daliy yra Sis jungtukas, plg.:
Lusis kiek ilsisi paédus, o kai saulé gerokai jkaitina kinj, iSlenda ir ima Zaisti (LKRS 1992, 213).
Sakiniuose su atliepiamaisiais Salutinio démens jungtuko zodziais Salutinio démens savarankiskumas
(galimybé praleisti) taip pat mazesnis, plg.: Tévas pasaké, kad jeigu noriu, tai galiu likti namie (LKKN
1998, 65). Reiksti santykiams tarp sakiniy pavartotas sujungiamasis jungtukas taip pat menkai teatsiskiria
nuo Salutinio démens, nes jokios kitos funkcijos sakinyje neatlieka, plg.: Taciau kokio pobudzZio buvo
tas jspudis, jis negaléjo pasakyti (ten pat). Tokie pavyzdziai paaiSkina aptariamos taisyklés atsiradima, bet
néra tipiski lyginant su visa taisyklés formuluotei pakliistancia sakiniy jvairove.

[2] Cia neturéty biti gretinamas atvejis, kai sunkiai priklauso pusdalyviui ir sudaro iSpléstine sakinio dalj
(kaip pasiramstydamas? — sunkiai). Tai buty kitokie sintaksiniai santykiai tarp zodziy, juos reguliuoty
atitinkamos taisyklés, ir jie néra aptariamos skyrybos variantas.

[3] Sio pavyzdZio citaty vieta hierarchijoje yra panasi j $alutinio démens, prijungto prie, tarkim, pusdalyvinés
aplinkybés pagrindinio zodzio, pvz.: MilZinas, suprates, kad as sausas kaip Sakalys, piktai téské
atgal. Toks Salutinis néra kito rango ar sintaksinio statuso, negu Salutinis, prijungtas prie tarinio. Taip galima
ziureéti ir | sakinio atkarpoms priklausancias savarankiskais sakiniais isreikstas citatas.
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